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SPRÁVA NEZÁVISLÉHO AUDÍTORA
pre štatutárny orgán a obecné zastupiteľstvo obce

B U D I Š

I. Správa z auditu účtovnej závierky

Názor
Uskutočnila som audit účtovnej závierky obce Budiš (ďalej aj „obec“), ktorá obsahuje súvahu 
k 31. decembru 2025, výkaz ziskov a strát za rok končiaci sa k uvedenému dátumu, a poznámky, 
ktoré obsahujú významné účtovné zásady a účtovné metódy a ďalšie vysvetľujúce informácie.
Podľa môjho názoru, priložená účtovná závierka poskytuje pravdivý a verný obraz finančnej 
situácie obce Budiš k 31. decembru 2025 a výsledku jej hospodárenia za rok končiaci sa k 
uvedenému dátumu podľa zákona č. 431/2002 Z.z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „zákon o účtovníctve“).

Základ pre názor
Audit som vykonala podľa medzinárodných audítorských štandardov (International Standards on 
Auditing, ISA). Moja zodpovednosť podľa týchto štandardov je uvedená v odseku Zodpovednosť 
audítora za audit účtovnej závierky. Od obce Budiš som nezávislá v zmysle Medzinárodného 
etického kódexu pre účtovných odborníkov (vrátane Medzinárodných štandardov nezávislosti), 
ktorý vydala Rada pre medzinárodné etické štandardy účtovníkov v znení schválenom Slovenskou 
komorou audítorov (ďalej len „Etický kódex audítora“), vrátane etických požiadaviek zákona č. 
423/2015 Z. z. o štatutárnom audite a o zmene a doplnení zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v 
znení neskorších predpisov, v platnom znení (ďalej len „zákon o štatutárnom audite”), ktoré sa 
vzťahujú na audity účtovných závierok v Slovenskej republike. Splnila som aj ostatné povinnosti 
týkajúce sa etiky v zmysle Etického kódexu audítora a etických požiadaviek zákona o štatutárnom 
audite. Som presvedčená, že audítorské dôkazy, ktoré som získala, poskytujú dostatočný a vhodný 
základ pre môj názor.

Zodpovednosť štatutárneho orgánu za účtovnú závierku
Štatutárny orgán je zodpovedný za zostavenie a vernú prezentáciu tejto účtovnej závierky v súlade 
so zákonom o účtovníctve a za tie interné kontroly, ktoré považuje za potrebné na zostavenie 
účtovnej závierky, ktorá neobsahuje významné nesprávnosti, či už v dôsledku podvodu alebo 
chyby.
Pri zostavovaní účtovnej závierky je štatutárny orgán zodpovedný za zhodnotenie schopnosti obce 
Budiš nepretržite pokračovať vo svojej činnosti, za opísanie skutočností týkajúcich sa 
nepretržitého pokračovania v činnosti, ak je to potrebné, a za použitie predpokladu nepretržitého 
pokračovania v činnosti v účtovníctve.

Štatutárny orgán je ďalej zodpovedný za dodržiavanie povinností podľa Zákona č. 583/2004 Z.z. o 
rozpočtových pravidlách územnej samosprávy a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v platnom znení (ďalej len „zákon o rozpočtových pravidlách“).

Zodpovednosť audítora za audit účtovnej závierky
Mojou zodpovednosťou je získať primerané uistenie, či účtovná závierka ako celok neobsahuje 
významné nesprávnosti, či už v dôsledku podvodu alebo chyby, a vydať správu audítora, vrátane 
názoru. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupňa, ale nie je zárukou toho, že audit vykonaný 
podľa medzinárodných audítorských štandardov vždy odhalí významné nesprávnosti, ak také



existujú. Nesprávnosti môžu vzniknúť v dôsledku podvodu alebo chyby a za významné sa 
považujú vtedy, ak by sa dalo odôvodnene očakávať, že jednotlivo alebo v súhrne by mohli 
ovplyvniť ekonomické rozhodnutia používateľov, uskutočnené na základe tejto účtovnej závierky.

Súčasťou auditu je aj overenie dodržiavania povinností obce Budiš podľa požiadaviek zákona 
o rozpočtových pravidlách a v rozsahu, v ktorom zákon o rozpočtových pravidlách ukladá 
audítorovi toto overenie vykonať.

V rámci auditu uskutočneného podľa medzinárodných audítorských štandardov, počas celého 
auditu uplatňujem odborný úsudok a zachovávam profesionálny skepticizmus. Okrem toho:

• Identifikujem a posudzujem riziká významnej nesprávnosti účtovnej závierky, či už v 
dôsledku podvodu alebo chyby, navrhujem a uskutočňujem audítorské postupy reagujúce 
na tieto riziká a získavam audítorské dôkazy, ktoré sú dostatočné a vhodné na poskytnutie 
základu pre môj názor. Riziko neodhalenia významnej nesprávnosti v dôsledku podvodu je 
vyššie ako toto riziko v dôsledku chyby, pretože podvod môže zahŕňať tajnú dohodu, 
falšovanie, úmyselné vynechanie, nepravdivé vyhlásenie alebo obídenie internej kontroly.

• Oboznamujem sa s internými kontrolami relevantnými pre audit, aby som mohla navrhnúť 
audítorské postupy vhodné za daných okolností, ale nie za účelom vyjadrenia názoru na 
efektívnosť interných kontrol obce Budiš.

• Hodnotím vhodnosť použitých účtovných zásad a účtovných metód a primeranosť 
účtovných odhadov a uvedenie s nimi súvisiacich informácií, uskutočnené štatutárnym 
orgánom.

• Robím záver o tom, či štatutárny orgán vhodne v účtovníctve používa predpoklad 
nepretržitého pokračovania v činnosti a na základe získaných audítorských dôkazov záver 
o tom, či existuje významná neistota v súvislosti s udalosťami alebo okolnosťami, ktoré by 
mohli významne spochybniť schopnosť obce Budiš nepretržite pokračovať v činnosti. Ak 
dospejem k záveru, že významná neistota existuje, som povinná upozorniť v mojej správe 
audítora na súvisiace informácie uvedené v účtovnej závierke alebo, ak sú tieto informácie 
nedostatočné, modifikovať môj názor. Moje závery vychádzajú z audítorských dôkazov 
získaných do dátumu vydania mojej správy audítora.

• Hodnotím celkovú prezentáciu, štruktúru a obsah účtovnej závierky vrátane informácií 
v nej uvedených, ako aj to, či účtovná závierka zachytáva uskutočnené transakcie a udalosti 
spôsobom, ktorý vedie k ich vernému zobrazeniu.

So štatutárnym orgánom komunikujem okrem iných záležitostí plánovaný rozsah a časový 
harmonogram auditu a významné zistenia z auditu, vrátane významných nedostatkov v interných 
kontrolách, ktoré identifikujem počas auditu.

II. Správy k ďalším požiadavkám zákonov a iných právnych predpisov 

II.1 Správa k informáciám, ktoré sa uvádzajú vo výročnej správe

Štatutárny orgán je zodpovedný za informácie uvedené vo výročnej správe, zostavenej podľa 
požiadaviek zákona o účtovníctve. Môj vyššie uvedený názor na účtovnú závierku sa nevzťahuje 
na iné informácie vo výročnej správe.

V súvislosti s auditom účtovnej závierky je mojou zodpovednosťou oboznámiť sa s informáciami 
uvedenými vo výročnej správe a posúdiť, či tieto informácie nie sú vo významnom nesúlade 
s auditovanou účtovnou závierkou alebo mojimi poznatkami o účtovnej jednotke a situácii v nej, 
ktoré som získala počas auditu účtovnej závierky, alebo sa inak zdajú byť významne nesprávne.



Posúdila som, či výročná správa obce Budiš obsahuje informácie, ktorých uvedenie vyžaduje 
zákon o účtovníctve. - *

Na základe prác vykonaných počas auditu účtovnej závierky, podľa môjho názoru:
/

-  informácie uvedené vo výročnej správe zostavenej za rok,2025 sú v súlade s účtovnou závierkou 
za daný rok,

- výročná správa obsahuje informácie podľa zákona o účtovníctve.

Okrem toho, na základe mojich poznatkov o účtovnej jednotke a situácii v nej, ktoré som získala 
počas auditu účtovnej závierky, som povinná uviesť, či som zistila významné nesprávnosti vo 
výročnej správe, ktorú som obdržala pred dátumom vydania tejto správy audítora. V tejto 
súvislosti neexistujú zistenia, ktoré by som mala uviesť.

II.2 Správa z overenia dodržiavania povinností obce Budiš podľa požicidaviek zákona 
o rozpočtových pravidlách

Na základe overenia dodržiavania povinností podľa požiadaviek zákona o rozpočtových 
pravidlách, platných v SR pre územnú samosprávu v znení neskorších predpisov v rozsahu, v 
ktorom zákon o rozpočtových pravidlách ukladá audítorovi toto overenie vykonať konštatujem, že 
obec Budiš konala v súlade s požiadavkami zákona o rozpočtových pravidlách.

Kamenná Poruba, 10.septembra 2026

Ing. Mária Kasmanová 
Licencia UDVA č.l 114 
Hlavná 6/3
013 14 Kamenná Poruba



INDIVIDUÁLNA ÚČTOVNÁ ZÁVIERKA

k 31.12.2025

Priložené súčasti

[7 1  S ú vah a  Úč R O P O  S F O V  1 -01

[x  | V ý ka z  z is k o v  a s trá t Úč R O P O  S F O V  2-01

[7 1  P o zn ám ky

Účtovná závierka:

|x  | riadna

□ m im oriadna

Za obdobie

M esiac Rok
od |01 l | 2025

IČO__________________________
00316598

M esiac Rok
do [í~2 | [2025

Názov účtovnej jednotky
O bec B ud iš

Sídlo účtovnej jednotky
Ulica a číslo
B udiš

PSČ Názov obce
03823 B udiš

Tele fónne číslo Faxové číslo

E-m ailová adresa

Zostavená dňa: um u u i [

Podpisový záznam  šta tu tá rneho orgánu a lebo člena š ta tu tárneho 
orgánu účtovnej jednotky:



O z n a č e n ie S T R A N A  A K T ÍV Č ís lo
ria d k u

2 0 2 5 2 0 2 4

B ru tto K o re k c ia N e tto N e tto

a b c 1 2 3 4

S P O L U  M A J E T O K  (r .0 0 2  +  r.03 3  +  r .1 1 0  +  r.11 4 ) 001 5 5 9  4 1 9 ,1 7 1 1 9  8 4 7 ,8 8 43 9  5 7 1 ,2 9 4 4 5  039 ,61

A . N e o b e ž n ý  m a je to k  r .0 0 3  +  r.011 +  r .0 2 4 0 0 2 4 6 0  2 5 1 ,1 6 1 1 9  8 4 7 ,8 8 3 4 0  4 0 3 ,2 8 331 6 6 8 ,3 3

A .I. D lh o d o b ý  n e h m o tn ý  m a je to k  s ú č e t (r. 0 0 4  a ž  01 0 ) 0 0 3 1 9 3 ,5 8 1 9 3 ,5 8

A .I.1 . A k t iv o v a n é  n á k la d y  na  v ý v o j (0 1 2 ) - (0 7 2 + 0 9 1 A Ú ) 0 0 4

2. S o ftv é r  (0 1 3 ) - (0 7 3 + 0 9 1 A Ú ) 0 0 5

3. O c e n ite ľn é  p rá v a  (0 1 4 ) - (0 7 4 + 0 9 1 A Ú ) 0 0 6

4. D ro b n ý  d lh o d o b ý  n e h m o tn ý  m a je to k  (0 1 8 ) - (0 7 8 + 0 9 1 A Ú ) 0 0 7 1 9 3 ,5 8 1 9 3 ,5 8

5. O s ta tn ý  d lh o d o b ý  n e h m o tn ý  m a je to k  (0 1 9 ) - (0 7 9 + 0 9 1 A Ú ) 0 0 8

6. O b s ta ra n ie  d lh o d o b é h o  n e h m o tn é h o  m a je tk u  (0 4 1 ) - (0 9 3 ) 0 0 9

7. P o s k y tn u té  p re d d a v k y  na  d lh o d o b ý  n e h m o tn ý  m a je to k  (0 51 ) 
- (0 9 5 A Ú ) 0 1 0

A .II. D lh o d o b ý  h m o tn ý  m a je to k  s ú č e t (r. 0 1 2  a ž  02 3 ) 011 4 2 2  8 1 8 ,4 0 1 1 9  6 5 4 ,3 0 3 0 3  1 6 4 ,1 0 2 9 4  4 2 9 ,1 5

A .II.1 . P o z e m k y  (0 3 1 ) - (0 9 2 A Ú ) 0 1 2 5 6  9 0 1 ,3 8 5 6  9 0 1 ,3 8 5 6  9 0 1 ,3 8

2. U m e le c k é  d ie la  a  z b ie rk y  (0 3 2 ) - (0 9 2 A Ú ) 0 1 3

3. P re d m e ty  z  d ra h ý c h  k o v o v  (0 3 3 ) - (0 9 2 A Ú ) 0 1 4

4. S ta v b y  (0 2 1 ) - (0 8 1 + 0 9 2 A Ú ) 0 1 5 3 2 3  5 8 0 ,8 6 9 8  4 8 5 ,4 3 2 2 5  0 9 5 ,4 3 2 3 2  8 9 0 ,6 2

5. S a m o s ta tn é  h n u te ľn é  v e c i a  s ú b o ry  h n u te ľn ý c h  v e c í (0 2 2 ) - 
(0 8 2 + 0 9 2 A Ú ) 0 1 6 2 2  5 6 7 ,6 0 19  5 6 3 ,0 9 3  00 4 ,51 4  6 3 7 ,1 5

6. D o p ra v n é  p ro s tr ie d k y  (0 2 3 ) - (0 8 3 + 0 9 2 A Ú ) 0 1 7 17 5 1 5 ,2 0 1 2 7 7 ,1 5 16 2 3 8 ,0 5

7. P e s to v a te ľs k é  c e lk y  trv a lý c h  p o ra s to v  (0 2 5 ) - (0 8 5 + 0 9 2 A Ú ) 0 1 8

8. Z á k la d n é  s tá d o  a  ťa ž n é  z v ie ra tá  (0 2 6 ) - (0 8 6 + 0 9 2 A Ú ) 0 1 9

9. D ro b n ý  d lh o d o b ý  h m o tn ý  m a je to k  (0 2 8 ) - (0 8 8 + 0 9 2 A Ú ) 0 2 0 2 2 5 3 ,3 6 3 2 8 ,6 3 1 9 2 4 ,7 3

10. O s ta tn ý  d lh o d o b ý  h m o tn ý  m a je to k  (0 2 9 ) - (0 8 9 + 0 9 2 A Ú ) 021

11. O b s ta ra n ie  d lh o d o b é h o  h m o tn é h o  m a je tk u  (0 4 2 ) - (0 9 4 ) 0 2 2

12. P o s k y tn u té  p re d d a v k y  na  d lh o d o b ý  h m o tn ý  m a je to k  (0 5 2 ) - 
(0 9 5 A Ú ) 0 2 3

A .III. D lh o d o b ý  f in a n č n ý  m a je to k  s ú č e t (r. 0 2 5  a ž  0 3 2 ) 0 2 4 3 7  2 3 9 ,1 8 3 7  2 3 9 ,1 8 3 7  2 3 9 ,1 8

A .III.1 . P o d ie lo v é  c e n n é  p a p ie re  a  p o d ie ly  v  d c é rs k e j ú č to vn e j 
je d n o tk e  (0 6 1 ) - (0 9 6 A Ú ) 0 2 5

2. P o d ie lo v é  c e n n é  p a p ie re  a  p o d ie ly  v  s p o lo č n o s ti s 
p o d s ta tn ý m  v p ly v o m  (0 6 2 ) - (0 9 6 A Ú ) 0 2 6

3. R e a liz o v a te ľn é  c e n n é  p a p ie re  a  p o d ie ly  (0 6 3 ) - (0 9 6 A Ú ) 0 2 7 3 7  2 3 9 ,1 8 3 7  2 3 9 ,1 8 3 7  2 3 9 ,1 8

4. D lh o v é  c e n n é  p a p ie re  d rž a n é  d o  s p la tn o s ti (0 6 5 ) - (0 9 6 A Ú ) 0 2 8

5. P ô ž ič k y  ú č to v n e j je d n o tk e  v  k o n s o lid o v a n o m  c e lk u  (0 6 6 ) - 
(0 9 6 A Ú ) 0 2 9

6. O s ta tn é  p ô ž ič k y  (0 6 7 ) - (0 9 6 A Ú ) 0 3 0

7. O s ta tn ý  d lh o d o b ý  f in a n č n ý  m a je to k  (0 6 9 ) - (0 9 6 A Ú ) 031

8. O b s ta ra n ie  d lh o d o b é h o  f in a n č n é h o  m a je tk u  (0 4 3 ) - (0 9 6 A Ú ) 0 3 2

B. O b e ž n ý  m a je to k  r. 0 3 4  +  r. 0 4 0  +  r. 0 4 8 +  r. 0 6 0  +  r. 0 8 5 +  r. 
0 9 8  +  r. 1 0 4 0 3 3 9 8  8 2 7 ,9 3 9 8  8 2 7 ,9 3 113 0 0 3 ,3 0

B.I. Z á s o b y  s ú č e t (r. 0 3 5  a ž  0 3 9 ) 0 3 4

B.I.1 . M a te r iá l (1 1 2  +  11 9 ) - (1 9 1 ) 0 3 5

2. N e d o k o n č e n á  v ý ro b a  a  p o lo to v a ry  (121 +  122) - (1 9 2  +  193) 0 3 6

3. V ý ro b k y  (1 2 3 ) - (1 9 4 ) 0 3 7

4. Z v ie ra tá  (1 2 4 ) - (195) 0 3 8

5. T o v a r (1 3 2  +  133  +  139) - (1 96 ) 0 3 9

B .II. Z ú č to v a n ie  m e d z i s u b je k ta m i v e re jn e j s p rá v y  s ú č e t (r. 
041 a ž  r. 0 4 7 ) 0 4 0

B .II.1 . Z ú č to v a n ie  o d v o d o v  p r íjm o v  ro z p o č to v ý c h  o rg a n iz á c ií d o  
ro z p o č tu  z r ia ď o v a te ľa  (3 5 1 ) 041

2. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  š tá tn e h o  ro z p o č tu  (3 5 3 ) 0 4 2

3. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  ro z p o č tu  o b c e  a  v y š š ie h o  ú z e m n é h o  
ce lk u  (3 5 5 ) 0 4 3

4. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  z o  š tá tn e h o  ro z p o č tu  v  rám ci 
k o n s o lid o v a n é h o  ce lk u  (3 5 6 ) 0 4 4

5. O s ta tn é  z ú č to v a n ie  ro z p o č tu  o b c e  a  v y š š ie h o  ú z e m n é h o  
ce lk u  (3 5 7 ) 0 4 5

6. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  z o  š tá tn e h o  ro z p o č tu  iným  su b je k to m  
(358) 0 4 6

7. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  m e d z i s u b je k ta m i v e re jn e j s p rá v y  a 
iné  z ú č to v a n ia  (3 5 9 ) 0 4 7



O z n a č e n ie S T R A N A  A K T ÍV Č ís lo
ria d k u

2 0 2 5 2 0 2 4

B ru tto K o re k c ia N e tto N e tto

a b c 1 2 3 4

B .III. D lh o d o b é  p o h ľa d á v k y  s ú č e t (r. 0 4 9  a ž  0 5 9 ) 0 4 8

B .III.1 . O d b e ra te lia  (3 1 1 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 4 9

2. Z m e n k y  na  in k a s o  (3 1 2 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 5 0

3. P o h ľa d á v k y  z a  e s k o n to v a n é  c e n n é  p a p ie re  (3 1 3 A Ú ) - 
(3 9 1 A Ú ) 051

4. O s ta tn é  p o h ľa d á v k y  (3 1 5 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 5 2

5. P o h ľa d á v k y  v o č i z a m e s tn a n c o m  (3 3 5 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 5 3

6. P o h ľa d á v k y  v o č i z d ru ž e n iu  (3 6 9 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 5 4

7. P o h ľa d á v k y  a  z á v ä z k y  z  p e v n ý c h  te rm ín o v ý c h  o p e rá c ií 
(3 7 3 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 5 5

8. P o h ľa d á v k y  z  n á jm u  (3 7 4 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 5 6

9. P o h ľa d á v k y  z  v y d a n ý c h  d lh o p is o v  (3 7 5 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 5 7

10. N a k ú p e n é  o p c ie  (3 7 6 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 5 8

11. Iné  p o h ľa d á v k y  (3 7 8 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 5 9

B .IV . K rá tk o d o b é  p o h ľa d á v k y  s ú č e t (r. 061 a ž  0 8 4 ) 0 6 0 6 0 3 ,0 9 6 0 3 ,0 9 1 0 3 7 ,4 5

B .IV .1 . O d b e ra te lia  (3 1 1 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 061

2. Z m e n k y  na  in k a s o  (3 1 2 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 6 2

3. P o h ľa d á v k y  z a  e s k o n to v a n é  c e n n é  p a p ie re  (3 1 3 A Ú ) - 
(3 9 1 A Ú ) 0 6 3

4. P o s k y tn u té  p re v á d z k o v é  p re d d a v k y  (3 1 4 ) - (3 9 1 A Ú ) 0 6 4

5. O s ta tn é  p o h ľa d á v k y  (3 1 5 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 6 5 472,81 472,81 2 8 5 ,8 9

6. P o h ľa d á v k y  z  n e d a ň o v ý c h  ro z p o č to v ý c h  p r í jm o v  (3 1 6 ) - 
(3 9 1 A Ú ) 0 6 6

7. P o h ľa d á v k y  z  d a ň o v ý c h  a  c o ln ý c h  ro z p o č to v ý c h  p r íjm o v  
(3 1 7 ) - (3 9 1 A Ú ) 0 6 7

8.
P o h ľa d á v k y  z  n e d a ň o v ý c h  p r íjm o v  o b c í a  v y š š íc h  ú z e m n ý c h  
c e lk o v  a  ro z p o č to v ý c h  o rg a n iz á c ií  z r ia d e n ý c h  o b c o u  a 
v y š š ím  ú z e m n ý m  c e lk o m  (3 1 8 ) - (3 9 1 A Ú )

0 6 8 3 5 ,0 0 3 5 ,0 0

9. P o h ľa d á v k y  z  d a ň o v ý c h  p r íjm o v  o b c í a  v y š š íc h  ú z e m n ý c h  
c e lk o v  (3 1 9 ) - (3 9 1 A Ú ) 0 6 9 9 5 ,2 8 9 5 ,2 8 7 5 1 ,5 6

10. P o h ľa d á v k y  v o č i z a m e s tn a n c o m  (3 3 5 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 7 0

11. Z ú č to v a n ie  s o rg á n m i s o c iá ln e h o  p o is te n ia  a  z d ra v o tn é h o  
p o is te n ia  (3 3 6 ) - (3 9 1 A Ú ) 071

12. D aň  z  p r íjm o v  (3 4 1 ) - (3 9 1 A Ú ) 0 7 2

13. O s ta tn é  p r ia m e  d a n e  (3 4 2 ) - (3 9 1 A Ú ) 0 7 3

14. D aň  z  p r id a n e j h o d n o ty  (3 4 3 ) - (3 9 1 A Ú ) 0 7 4

15. O s ta tn é  d a n e  a  p o p la tk y  (3 4 5 ) - (3 9 1 A Ú ) 0 7 5

16. P o h ľa d á v k y  v o č i z d ru ž e n iu  (3 6 9 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 7 6

17. P o h ľa d á v k y  a  z á v ä z k y  z  p e v n ý c h  te rm ín o v a n ý c h  o p e rá c ií 
(3 7 3 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 7 7

18. P o h ľa d á v k y  z  n á jm u  (3 7 4 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 7 8

19. P o h ľa d á v k y  z  v y d a n ý c h  d lh o p is o v  (3 7 5 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 7 9

20. N a k ú p e n é  o p c ie  (3 7 6 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 8 0

21. Iné  p o h ľa d á v k y  (3 7 8 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 081

22. S p o jo v a c í ú č e t pri z d ru ž e n í (3 9 6 A Ú ) 0 8 2

23. Z ú č to v a n ie  s E u ró p s k o u  ú n io u  (3 7 1 A Ú )- (3 9 1 A Ú ) 0 8 3

24. T ra n s fe ry  a  o s ta tn é  z ú č to v a n ie  s o  s u b je k ta m i m im o  v e re jn e j 
s p rá v y  (3 7 2 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 8 4

B .V . F in a n č n é  ú č ty  s ú č e t (r. 0 8 6  a ž  0 9 7 ) 0 8 5 9 8  2 2 4 ,8 4 9 8  2 2 4 ,8 4 111 9 6 5 ,8 5

B .V .1 . P o k la d n ic a  (2 1 1 ) 0 8 6 3 6 1 ,1 8 3 6 1 ,1 8 6 0 0 ,2 6

2. C e n in y  (2 1 3 ) 0 8 7

3. B a n k o v é  ú č ty  (2 2 1 A Ú  + /- 26 1 ) 0 8 8 9 0  5 4 9 ,4 9 9 0  5 4 9 ,4 9 10 4  136,71

4. Ú č ty  v  b a n k á c h  s d o b o u  v ia z a n o s ti d lh š o u  a k o  je d e n  ro k  
(2 2 1 A Ú ) 0 8 9 7 3 1 4 ,1 7 7  3 1 4 ,1 7 7  2 2 8 ,8 8

5. V ý d a v k o v ý  ro z p o č to v ý  ú č e t (2 2 2 ) 0 9 0

6. P ríjm o v ý  ro z p o č to v ý  ú č e t (223) 091

7. M a je tk o v é  c e n n é  p a p ie re  na  o b c h o d o v a n ie  (2 5 1 ) - (2 9 1 A Ú ) 0 9 2

8. D lh o v é  c e n n é  p a p ie re  na  o b c h o d o v a n ie  (2 5 3 ) - (2 9 1 A Ú ) 0 9 3

9. D lh o v é  c e n n é  p a p ie re  s o  s p la tn o s ťo u  d o  je d n é h o  roka  
d rž a n é  d o  s p la tn o s ti (2 5 6 ) - (2 9 1 A Ú ) 0 9 4

10. O s ta tn é  re a liz o v a te ľn é  c e n n é  p a p ie re  (2 5 7 ) - (2 9 1 A Ú ) 0 9 5



O z n a č e n ie S T R A N A  A K T ÍV Č ís lo
ria d k u

2 0 2 5 2 0 2 4

B ru tto K o re k c ia N e tto N e tto

a b c 1 2 3 4

1 1 .
O b s ta ra n ie  k rá tk o d o b é h o  f in a n č n é h o  m a je tk u  (2 5 9 ) - 
(2 9 1 A Ú ) 0 9 6

12. Ú č ty  š tá tn e j p o k la d n ic e  (ú č to v á  s k u p in a  2 8 ) 0 9 7

B .V I. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i d lh o d o b é  s ú č e t  
(r. 0 9 9  a ž  r. 10 3 ) 0 9 8

B .V I.1 . P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i s u b je k to m  v  rá m c i 
k o n s o lid o v a n é h o  ce lk u  (2 7 1 A Ú ) - (2 9 1 A Ú ) 0 9 9

2. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i o s ta tn ý m  s u b je k to m  
v e re jn e j s p rá v y  (2 7 2 A Ú ) - (2 9 1 A Ú ) 100

3. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i p o d n ik a te ľs k ý m  
s u b je k to m  (2 7 4 A Ú ) - (2 9 1 A Ú ) 101

4. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i o s ta tn ý m  
o rg a n iz á c iá m  (2 7 5 A Ú ) - (2 9 1 A Ú ) 102

5. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i fy z ic k ý m  o s o b á m  
(2 7 7 A Ú ) - (2 9 1 A Ú ) 103

B .V II. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i k rá tk o d o b é  
s ú č e t (r. 10 5  a ž  r. 10 9 ) 1 0 4

B .V II.1 . P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i s u b je k to m  v  rá m c i 
k o n s o lid o v a n é h o  ce lk u  (2 7 1 A Ú ) - (2 9 1 A Ú ) 105

2. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i o s ta tn ý m  s u b je k to m  
v e re jn e j s p rá v y  (2 7 2 A Ú ) - (2 9 1 A Ú ) 106

3. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i p o d n ik a te ľs k ý m  
s u b je k to m  (2 7 4 A Ú ) - (2 9 1 A Ú ) 107

4. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i o s ta tn ý m  
o rg a n iz á c iá m  (2 7 5 A Ú ) - (2 9 1 A Ú ) 108

5. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i fy z ic k ý m  o s o b á m  
(2 7 7 A Ú ) - (2 9 1 A Ú ) 109

C. Č a s o v é  ro z líš e n ie  s ú č e t (r. 111 a ž  r. 11 3 ) 11 0 3 4 0 ,0 8 3 4 0 ,0 8 3 6 7 ,9 8

C .1 . N á k la d y  b u d ú c ic h  o b d o b í (3 8 1 ) 111 3 4 0 ,0 8 3 4 0 ,0 8 3 6 7 ,9 8

2. K o m p le x n é  n á k la d y  b u d ú c ic h  o b d o b í (3 8 2 ) 112

3. P ríjm y  b u d ú c ic h  o b d o b í (3 8 5 ) 113

D. V z ť a h y  k  ú č to m  k lie n to v  Š tá tn e j p o k la d n ic e  (ú č to v á  
s k u p in a  20) 1 1 4



O z n a č e n ie S T R A N A  P A S ÍV Č ís lo
ria d k u 2 0 2 5 2 0 2 4

a b c 5 6

V L A S T N É  IM A N IE  A  Z Á V Ä Z K Y  r. 1 1 6  +  r. 1 2 6  +  r. 1 8 0  +  r. 183 1 1 5 43 9  5 7 1 ,2 9 4 4 5  039 ,61

A . V la s tn é  im a n ie  r. 1 1 7  +  r. 12 0  +  r. 1 2 3 1 1 6 2 9 4  717 ,31 2 9 3  7 4 0 ,8 9

A .I. O c e ň o v a c ie  ro z d ie ly  s ú č e t (r. 1 1 8  +  r. 119) 1 1 7

A .I.1 . O c e ň o v a c ie  ro z d ie ly  z  p re c e n e n ia  m a je tk u  a  z á v ä z k o v  ( + / -  41 4 ) 118

2. O c e ň o v a c ie  ro z d ie ly  z  k a p itá lo v ý c h  ú č a s tín  ( + / -  41 5 ) 119

A .II. F o n d y  s ú č e t (r. 121 +  r. 12 2 ) 1 2 0

A .II.1 . Z á k o n n ý  re z e rv n ý  fo n d  (4 2 1 ) 121

2. O s ta tn é  fo n d y  (4 2 7 ) 122

A .III . V ý s le d o k  h o s p o d á re n ia  (+ /-) s ú č e t (r. 1 2 4  a ž  125) 1 2 3 2 9 4  717 ,31 2 9 3  7 4 0 ,8 9

A .III.1 . N e v y s p o r ia d a n ý  v ý s le d o k  h o s p o d á re n ia  m in u lý c h  ro k o v  ( + / -  42 8 ) 12 4 2 9 3  7 4 0 ,8 9 2 9 5  775 ,01

2. V ý s le d o k  h o s p o d á re n ia  z a  ú č to v n é  o b d o b ie  (+ /- )  r. 001 - (r. 11 7  +  r. 120 
+  r. 1 2 4  +  r. 1 2 6  +  r. 1 8 0  +  r. 183) 125 9 7 6 ,4 2 -2  0 3 4 ,1 2

B. Z á v ä z k y  s ú č e t r. 1 2 7  +  r. 13 2  +  r. 1 4 0  +  r. 151 +  r. 173 1 2 6 4  9 8 9 ,6 3 2 0  4 1 9 ,7 4

B .I. R e z e rv y  s ú č e t (r. 12 8  a ž  13 1 ) 1 2 7 1 10 0 ,0 0 9 5 0 ,0 0

B .I.1 . R e z e rv y  z á k o n n é  d lh o d o b é  (4 5 1 A U ) 128

2. O s ta tn é  re z e rv y  (4 5 9 A U ) 129

3. R e z e rv y  z á k o n n é  k rá tk o d o b é  (3 2 3 A Ú , 4 5 1A Ú ) 130

4. O s ta tn é  k rá tk o d o b é  re z e rv y  (3 2 3 A Ú , 4 5 9 A Ú ) 131 1 10 0 ,0 0 9 5 0 ,0 0

B .II. Z ú č to v a n ie  m e d z i s u b je k ta m i v e re jn e j s p rá v y  s ú č e t (r. 13 3  a ž  r. 13 9 ) 1 3 2 14  8 5 0 ,0 0

B .II.1 . Z ú č to v a n ie  o d v o d o v  p r í jm o v  ro z p o č to v ý c h  o rg a n iz á c ií d o  ro z p o č tu  
z r ia ď o v a te ľa  (3 5 1 ) 133

2. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  š tá tn e h o  ro z p o č tu  (353) 13 4

3. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  ro z p o č tu  o b c e  a  v y š š ie h o  ú z e m n é h o  c e lk u  (355) 135

4. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  z o  š tá tn e h o  ro z p o č tu  v  rá m c i k o n s o lid o v a n é h o  
ce lk u  (3 5 6 ) 136

5. O s ta tn é  z ú č to v a n ie  ro z p o č tu  o b c e  a  v y š š ie h o  ú z e m n é h o  ce lk u  (357) 137

6. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  z o  š tá tn e h o  ro z p o č tu  iným  su b je k to m  (358) 138

7. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  m e d z i s u b je k ta m i v e re jn e j s p rá v y  a  iné  z ú č to v a n ia  
(359) 139 14  8 5 0 ,0 0

B .III. D lh o d o b é  z á v ä z k y  s ú č e t (r. 141 a ž  15 0 ) 1 4 0 1 8 6 ,7 4 14 4 ,9 6

B .III.1 . O s ta tn é  d lh o d o b é  z á v ä z k y  (4 7 9 A Ú ) 141

2. D lh o d o b é  p r ija té  p re d d a v k y  (4 7 5 A Ú ) 142

3. D lh o d o b é  z m e n k y  na  ú h ra d u  (4 7 8 A Ú ) 143

4. Z á v ä z k y  z o  s o c iá ln e h o  fo n d u  (4 7 2 ) 14 4 1 8 6 ,7 4 14 4 ,9 6

5. Z á v ä z k y  z  n á jm u  (4 7 4 A Ú ) 145

6. D lh o d o b é  n e v y fa k tu ro v a n é  d o d á v k y  (4 7 6 A Ú ) 146

7. P o h ľa d á v k y  a  z á v ä z k y  z  p e v n ý c h  te rm ín o v ý c h  o p e rá c ií (3 7 3 A Ú ) 147

8. P re d a n é  o p c ie  (3 7 7 A Ú ) 148

9. Iné z á v ä z k y  (3 7 9 A Ú ) 149

10. V y d a n é  d lh o p is y  d lh o d o b é  (4 7 3 A Ú  ) - (2 5 5 A Ú ) 150

B .IV . K rá tk o d o b é  z á v ä z k y  s ú č e t (r. 1 5 2  a ž  17 2 ) 151 3 7 0 2 ,8 9 4  4 7 4 ,7 8

B .IV .1 . D o d á v a te lia  (3 2 1 ) 152 4 1 1 ,1 4 1 4 2 5 ,1 9

2. Z m e n k y  n a  ú h ra d u  (3 2 2 , 4 7 8 A Ú ) 153

3. P r ija té  p re d d a v k y  (3 2 4 , 4 7 5 A Ú ) 15 4

4. O s ta tn é  z á v ä z k y  (3 2 5 , 4 7 9 A Ú ) 155

5. N e v y fa k tu ro v a n é  d o d á v k y  (3 26 , 4 7 6 A Ú ) 156

6. Z á v ä z k y  z  n á jm u  (4 7 4 A Ú ) 157

7. P o h ľa d á v k y  a  z á v ä z k y  z  p e v n ý c h  te rm ín o v ý c h  o p e rá c ií (3 7 3 A Ú ) 158

8. P re d a n é  o p c ie  (3 7 7 A Ú ) 159

9. Iné z á v ä z k y  (3 7 9 A Ú ) 160 2 8 ,6 2 7 6 ,1 4

10. Z á v ä z k y  z  u p ís a n ý c h  n e s p la te n ý c h  c e n n ý c h  p a p ie ro v  a  v k la d o v  (3 6 7 ) 161

11. Z á v ä z k y  v o č i z d ru ž e n iu  (3 6 8 ) 162

12. Z a m e s tn a n c i (331) 163 1 7 6 2 ,8 6 1 6 9 5 ,5 3

13. O s ta tn é  z á v ä z k y  v o č i z a m e s tn a n c o m  (3 3 3 ) 16 4

14. Z ú č to v a n ie  s o rg á n m i s o c iá ln e h o  p o is te n ia  a  z d ra v o tn é h o  p o is te n ia  (3 3 6 ) 165 1 195,71 9 5 7 ,0 5

15. D aň z  p r íjm o v  (3 41 ) 166 3 0 ,0 0

16. O s ta tn é  p r ia m e  d a n e  (3 4 2 ) 167 3 0 4 ,5 6 2 9 0 ,8 7



O z n a č e n ie S T R A N A  P A S ÍV Č ís lo
ria d k u 2 0 2 5 2 0 2 4

a b c 5 6

17. D aň z  p r id a n e j h o d n o ty  (3 4 3 ) 168

18. O s ta tn é  d a n e  a  p o p la tk y  (3 4 5 ) 169

19. S p o jo v a c í ú č e t p r i z d ru ž e n í (3 9 6 A Ú ) 170

20. Z ú č to v a n ie  s E u ró p s k o u  ú n io u  (3 7 1 A Ú ) 171

21. T ra n s fe ry  a  o s ta tn é  z ú č to v a n ie  s o  s u b je k ta m i m im o  v e re jn e j s p rá v y  
(3 7 2 A Ú ) 172

B .V . B a n k o v é  ú v e ry  a  v ý p o m o c i s ú č e t  (r. 1 7 4  a ž  179) 1 7 3

B .V .1 . B a n k o v é  ú v e ry  d lh o d o b é  (4 6 1 A Ú ) 17 4

2. B e ž n é  b a n k o v é  ú v e ry  (4 6 1 A Ú , 2 2 1 A Ú , 2 3 1 ,2 3 2 ) 175

3. V y d a n é  d lh o p is y  k rá tk o d o b é  (4 7 3 A Ú , 2 4 1 ) - (2 5 5 A Ú ) 176

4. O s ta tn é  k rá tk o d o b é  fin a n č n é  v ý p o m o c i (249) 177

5. P r ija té  n á v ra tn é  fin a n č n é  v ý p o m o c i o d  s u b je k to v  v e re jn e j s p rá v y  
d lh o d o b é  (2 7 3 A Ú ) 178

6. P r ija té  n á v ra tn é  fin a n č n é  v ý p o m o c i o d  s u b je k to v  v e re jn e j s p rá v y  
k rá tk o d o b é  (2 7 3 A Ú ) 179

C. Č a s o v é  ro z líš e n ie  s ú č e t (r. 181 +  r. 18 2 ) 1 8 0 139 8 6 4 ,3 5 130 8 7 8 ,9 8

C .1 . V ý d a v k y  b u d ú c ic h  o b d o b í (383) 181

2. V ý n o s y  b u d ú c ic h  o b d o b í (3 8 4 ) 182 139 8 6 4 ,3 5 130 8 7 8 ,9 8

D. V z ť a h y  k  ú č to m  k lie n to v  š tá tn e j p o k la d n ic e  (ú č to v á  s k u p in a  20) 1 8 3



Č ís lo  ú č tu  
a le b o  

s k u p in y
N á k la d y Č ís lo  r ia d k u

2 0 2 5
2 0 2 4

H la v n á  č in n o s ť P o d n ik a te ľs k á
č in n o s ť S p o lu

a b c 1 2 3 4

50 S p o tre b o v a n é  n á k u p y  (r. 0 0 2  a ž  r. 00 5 ) 001 10 8 2 3 ,0 0 10 8 2 3 ,0 0 13 6 0 4 ,7 6

501 S p o tre b a  m a te r iá lu 0 0 2 6  4 1 0 ,3 3 6  4 1 0 ,3 3 7  5 5 4 ,1 2

5 0 2 S p o tre b a  e n e rg ie 0 0 3 4  4 1 2 ,6 7 4  4 1 2 ,6 7 6  0 5 0 ,6 4

5 0 3 S p o tre b a  o s ta tn ý c h  n e s k la d o v a te ľn ý c h  d o d á v o k 0 0 4

50 4 , 5 0 7 P re d a n ý  to v a r, P re d a n á  n e h n u te ľn o s ť 0 0 5

51 S lu ž b y  (r. 0 0 7  a ž  r. 01 0 ) 0 0 6 2 0  7 4 2 ,2 0 2 0  7 4 2 ,2 0 2 3  2 4 5 ,2 2

511 O p ra v y  a  u d rž ia v a n ie 0 0 7 5  7 2 5 ,0 0 5  7 2 5 ,0 0 5  6 2 0 ,8 7

5 1 2 C e s to v n é 0 0 8 5 0 8 ,5 4 5 0 8 ,5 4 5 5 7 ,4 2

5 1 3 N á k la d y  na  re p re z e n tá c iu 0 0 9 4 5 5 ,1 3

5 1 8 O s ta tn é  s lu ž b y 0 1 0 1 4  5 0 8 ,6 6 14  5 0 8 ,6 6 16 6 1 1 ,8 0

52 O s o b n é  n á k la d y  (r. 0 1 2  a ž  r. 01 6 ) 011 4 5  9 2 2 ,7 7 45  9 2 2 ,7 7 40  8 8 7 ,8 7

521 M z d o v é  n á k la d y 0 1 2 3 3  6 9 5 ,0 2 3 3  6 9 5 ,0 2 3 0  6 2 6 ,5 0

5 2 4 Z á k o n n é  s o c iá ln e  p o is te n ie 0 1 3 10 9 9 2 ,9 7 10 9 9 2 ,9 7 9  0 9 0 ,8 3

5 2 5 O s ta tn é  s o c iá ln e  p o is te n ie 0 1 4 1 8 0 ,0 0 1 8 0 ,0 0 18 0 ,0 0

5 2 7 Z á k o n n é  s o c iá ln e  n á k la d y 0 1 5 1 0 5 4 ,7 8 1 0 5 4 ,7 8 9 9 0 ,5 4

5 2 8 O s ta tn é  s o c iá ln e  n á k la d y 0 1 6

53 D a n e  a  p o p la tk y  (r. 0 1 8  a ž  r. 0 2 0 ) 0 1 7 7 8 ,0 0

531 D aň  z  m o to ro v ý c h  v o z id ie l 0 1 8

5 3 2 D aň  z  n e h n u te ľn o s ti 0 1 9

5 3 8 O s ta tn é  d a n e  a  p o p la tk y 0 2 0 7 8 ,0 0

5 4 O s ta tn é  n á k la d y  n a  p re v á d z k o v ú  č in n o s ť  (r. 0 2 2  a ž  r. 
02 8 ) 021 1 2 8 3 ,8 5 1 2 8 3 ,8 5 1 9 9 2 ,5 4

541 Z o s ta tk o v á  c e n a  p re d a n é h o  d lh o d o b é h o  n e h m o tn é h o  
m a je tk u  a  d lh o d o b é h o  h m o tn é h o  m a je tk u 0 2 2

5 4 2 P re d a n ý  m a te riá l 0 2 3

5 4 4 Z m lu v n é  p o k u ty , p e n á le  a  ú ro k y  z  o m e š k a n ia 0 2 4

5 4 5 O s ta tn é  p o k u ty , p e n á le  a  ú ro k y  z  o m e š k a n ia 0 2 5

5 4 6 O d p is  p o h ľa d á v k y 0 2 6

5 4 8 O s ta tn é  n á k la d y  na  p re v á d z k o v ú  č in n o s ť 0 2 7 1 2 8 3 ,8 5 1 2 8 3 ,8 5 1 9 9 2 ,5 4

5 4 9 M a n k á  a  š k o d y 0 2 8

55
O d p is y , re z e rv y  a  o p ra v n é  p o lo ž k y  z  p re v á d z k o v e j 
č in n o s ti a  f in a n č n e j č in n o s ti a  z ú č to v a n ie  č a s o v é h o  
ro z líš e n ia  (r. 0 3 0  +  r. 031 +  r. 0 3 6  +  r. 0 3 9 )

0 2 9 12 133,61 12 133,61 10 5 7 8 ,4 5

551 O d p is y  d lh o d o b é h o  n e h m o tn é h o  m a je tk u  a  d lh o d o b é h o  
h m o tn é h o  m a je tku 0 3 0 11 03 3 ,61 11 03 3 ,61 9  6 2 8 ,4 5

R e z e rv y  a  o p ra v n é  p o lo ž k y  z  p re v á d z k o v e j č in n o s ti (r. 
0 3 2  a ž  r. 0 3 5 ) 031 1 10 0 ,0 0 1 1 0 0 ,0 0 9 5 0 ,0 0

5 5 2 T v o rb a  z á k o n n ý c h  re z e rv  z  p re v á d z k o v e j č in n o s ti 0 3 2

5 5 3 T v o rb a  o s ta tn ý c h  re z e rv  z  p re v á d z k o v e j č in n o s ti 0 3 3 1 10 0 ,0 0 1 1 0 0 ,0 0 9 5 0 ,0 0

5 5 7 T v o rb a  z á k o n n ý c h  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k  z  p re v á d z k o v e j 
č in n o s ti 0 3 4

5 5 8 T v o rb a  o s ta tn ý c h  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k  z  p re v á d z k o v e j 
č in n o s ti 0 3 5

R e z e rv y  a  o p ra v n é  p o lo ž k y  z  fin a n č n e j č in n o s ti (r. 0 3 7 +  
r. 03 8 ) 0 3 6

5 5 4 T v o rb a  re z e rv  z  f in a n č n e j č in n o s ti 0 3 7

5 5 9 T v o rb a  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k  z  f in a n č n e j č in n o s ti 0 3 8

5 5 5 Z ú č to v a n ie  k o m p le x n ý c h  n á k la d o v  b u d ú c ic h  o b d o b í 0 3 9

56 F in a n č n é  n á k la d y  (r. 041  a ž  r. 04 8 ) 0 4 0 2 8 4 ,7 4 2 8 4 ,7 4 3 4 7 ,3 8

561 P re d a n é  c e n n é  p a p ie re  a  p o d ie ly 041

5 6 2 Ú ro ky 0 4 2

5 6 3 K u rz o v é  s tra ty 0 4 3

5 6 4 N á k la d y  na  p re c e n e n ie  ce n n ý c h  p a p ie ro v 0 4 4

5 6 6 N á k la d y  na  k rá tk o d o b ý  f in a n č n ý  m a je to k 0 4 5

5 6 7 N á k la d y  na  d e r iv á to v é  o p e rá c ie 0 4 6

5 6 8 O s ta tn é  fin a n č n é  n á k la d y 0 4 7 2 8 4 ,7 4 2 8 4 ,7 4 3 4 7 ,3 8

5 6 9 M a n k á  a  š k o d y  na  f in a n č n o m  m a je tku 0 4 8

57 M im o r ia d n e  n á k la d y  (r. 0 5 0  a ž  r. 0 5 3 ) 0 4 9

1 / 4



Č ís lo  ú č tu  
a le b o  

s k u p in y
N á k la d y Č ís lo  r ia d k u

2 0 2 5
2 0 2 4

H la v n á  č in n o s ť P o d n ik a te ľs k á
č in n o s ť S p o lu

a b c 1 2 3 4

5 7 2 Š k o d y 0 5 0

5 7 4 T v o rb a  re z e rv 051

5 7 8 O s ta tn é  m im o ria d n e  n á k la d y 0 5 2

5 7 9 T v o rb a  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k 0 5 3

58 N á k la d y  n a  tra n s fe ry  a  n á k la d y  z  o d v o d u  p r íjm o v  (r. 0 5 5  
a ž  r. 0 6 3 ) 0 5 4

581 N á k la d y  na  tra n s fe ry  z o  š tá tn e h o  ro z p o č tu  d o  š tá tn y c h  
ro z p o č to v ý c h  o rg a n iz á c ií  a  p r ís p e v k o v ý c h  o rg a n iz á c ií 0 5 5

5 8 2 N á k la d y  na  tra n s fe ry  z o  š tá tn e h o  ro z p o č tu  o s ta tn ý m  
s u b je k to m  v e re jn e j s p rá v y 0 5 6

5 8 3 N á k la d y  na  tra n s fe ry  z o  š tá tn e h o  ro z p o č tu  s u b je k to m  m im o  
v e re jn e j s p rá v y 0 5 7

5 8 4

N á k la d y  na  tra n s fe ry  z  ro z p o č tu  o b c e  a le b o  z  ro z p o č tu  
v y š š ie h o  ú z e m n é h o  c e lk u  d o  ro z p o č to v ý c h  o rg a n iz á c ií a 
p r ís p e v k o v ý c h  o rg a n iz á c ií  z r ia d e n ý c h  o b c o u  a le b o  vy š š ím  
ú z e m n ý m  ce lk o m

0 5 8

5 8 5
N á k la d y  na  tra n s fe ry  z  ro z p o č tu  o b c e  a le b o  z  ro z p o č tu  
v y š š ie h o  ú z e m n é h o  c e lk u  o s ta tn ý m  s u b je k to m  v e re jn e j 
s p rá v y

0 5 9

5 8 6 N á k la d y  na  tra n s fe ry  z  ro z p o č tu  o b c e  a le b o  z  ro z p o č tu  
v y š š ie h o  ú z e m n é h o  c e lk u  s u b je k to m  m im o  v e re jn e j s p rá v y 0 6 0

5 8 7 N á k la d y  na  o s ta tn é  tra n s fe ry 061

5 8 8 N á k la d y  z  o d v o d u  p r íjm o v 0 6 2

5 8 9 N á k la d y  z  b u d ú c e h o  o d v o d u  p r íjm o v 0 6 3

Ú č to v é  s k u p in y  5 0  - 58
s ú č e t  (r .001  +  r .0 0 6  +  r.011 +  r .0 1 7  +  r.021 +  r .0 2 9  +  r .0 4 0  +  r .0 4 9  +  r.0 5 4 ) 0 6 4 91 1 9 0 ,1 7 91 1 9 0 ,1 7 9 0  7 3 4 ,2 2



Č ís lo  ú č tu  
a le b o  

s k u p in y
V ý n o s y , d a ň  z  p r íjm o v  a  v ý s le d o k  h o s p o d á re n ia Č ís lo  r ia d k u

2 0 2 5
2 0 2 4

H la v n á  č in n o s ť P o d n ik a te ľs k á
č in n o s ť S p o lu

a b c 1 2 3 4

60 T rž b y  z a  v la s tn é  v ý k o n y  a  to v a r  (r. 0 6 6  a ž  r. 06 8 ) 0 6 5 17 ,5 0 1 7 ,5 0 17 ,8 0

601 T rž b y  za  v la s tn é  v ý ro b k y 0 6 6

6 0 2 T rž b y  z  p re d a ja  s lu ž ie b 0 6 7 17 ,5 0 1 7 ,5 0 17 ,8 0

60 4 , 6 0 7 T rž b y  za  to v a r, V ý n o s y  z  n e h n u te ľn o s ti na  p re d a j 0 6 8

61 Z m e n a  s ta v u  v n ú tro o rg a n iz a č n ý c h  z á s o b  (r. 0 7 0  a ž  r. 
0 7 3 ) (+ /-) 0 6 9

611 Z m e n a  s ta v u  n e d o k o n č e n e j v ý ro b y 0 7 0

6 1 2 Z m e n a  s ta v u  p o lo to v a ro v 071

6 1 3 Z m e n a  s ta v u  v ý ro b k o v 0 7 2

6 1 4 Z m e n a  s ta v u  z v ie ra t 0 7 3

62 A k t iv á c ia  (r. 0 7 5  a ž  r. 07 8 ) 0 7 4

621 A k t iv á c ia  m a te r iá lu  a  to v a ru 0 7 5

6 2 2 A k t iv á c ia  v n ú tro o rg a n iz a č n ý c h  s lu ž ie b 0 7 6

6 2 3 A k t iv á c ia  d lh o d o b é h o  n e h m o tn é h o  m a je tku 0 7 7

6 2 4 A k t iv á c ia  d lh o d o b é h o  h m o tn é h o  m a je tk u 0 7 8

63 D a ň o v é  a  c o ln é  v ý n o s y  a  v ý n o s y  z  p o p la tk o v  (r. 0 8 0  a ž  r. 
08 2 ) 0 7 9 7 8  4 5 0 ,7 5 7 8  4 5 0 ,7 5 7 5  900 ,91

631 D a ň o v é  a  c o ln é  v ý n o s y  š tá tu 0 8 0

6 3 2 D a ň o v é  v ý n o s y  s a m o s p rá v y 081 7 3  1 2 8 ,2 5 7 3  1 2 8 ,2 5 71 0 0 8 ,6 6

6 3 3 V ý n o s y  z  p o p la tk o v 0 8 2 5 3 2 2 ,5 0 5  3 2 2 ,5 0 4  8 9 2 ,2 5

6 4 O s ta tn é  v ý n o s y  z  p re v á d z k o v e j č in n o s ti (r. 0 8 4  a ž  r. 0 8 9 ) 0 8 3 6 4 1 ,6 3 6 4 1 ,6 3 6 2 9 ,6 5

641 T rž b y  z  p re d a ja  d lh o d o b é h o  n e h m o tn é h o  m a je tk u  a 
d lh o d o b é h o  h m o tn é h o  m a je tk u 0 8 4

6 4 2 T rž b y  z  p re d a ja  m a te r iá lu 0 8 5

6 4 4 Z m lu v n é  p o k u ty , p e n á le  a  ú ro k y  z  o m e š k a n ia 0 8 6

6 4 5 O s ta tn é  p o k u ty , p e n á le  a  ú ro k y  z  o m e š k a n ia 0 8 7

6 4 6 V ý n o s y  z  o d p ís a n ý c h  p o h ľa d á v o k 0 8 8

6 4 8 O s ta tn é  v ý n o s y  z  p re v á d z k o v e j č in n o s ti 0 8 9 6 4 1 ,6 3 6 4 1 ,6 3 6 2 9 ,6 5

65
Z ú č to v a n ie  re z e rv  a  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k  z  p re v á d z k o v e j  
č in n o s ti a  f in a n č n e j č in n o s ti a  z ú č to v a n ie  č a s o v é h o  
ro z líš e n ia  (r. 091  +  r. 0 9 6  +  r. 0 9 9 )

0 9 0 9 5 0 ,0 0 9 5 0 ,0 0 8 5 0 ,0 0

Z ú č to v a n ie  re z e rv  a  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k  z  p re v á d z k o v e j  
č in n o s ti (r. 0 9 2  a ž  r. 0 9 5 ) 091 9 5 0 ,0 0 9 5 0 ,0 0 8 5 0 ,0 0

6 5 2 Z ú č to v a n ie  z á k o n n ý c h  re z e rv  z  p re v á d z k o v e j č in n o s ti 0 9 2

6 5 3 Z ú č to v a n ie  o s ta tn ý c h  re z e rv  z  p re v á d z k o v e j č in n o s ti 0 9 3 9 5 0 ,0 0 9 5 0 ,0 0 8 5 0 ,0 0

6 5 7 Z ú č to v a n ie  z á k o n n ý c h  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k  z  p re v á d z k o v e j 
č in n o s ti 0 9 4

6 5 8 Z ú č to v a n ie  o s ta tn ý c h  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k  z  p re v á d z k o v e j 
č in n o s ti 0 9 5

Z ú č to v a n ie  re z e rv  a  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k  z  f in a n č n e j  
č in n o s ti (r. 0 9 7  +  r. 0 9 8 ) 0 9 6

6 5 4 Z ú č to v a n ie  re z e rv  z  f in a n č n e j č in n o s ti 0 9 7

6 5 9 Z ú č to v a n ie  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k  z  fin a n č n e j č in n o s ti 0 9 8

6 5 5 Z ú č to v a n ie  k o m p le x n ý c h  n á k la d o v  b u d ú c ic h  o b d o b í 0 9 9

66 F in a n č n é  v ý n o s y  (r. 101 a ž  r. 10 8 ) 10 0 1 0 5 ,2 7 1 0 5 ,2 7 107,91

661 T rž b y  z  p re d a ja  ce n n ý c h  p a p ie ro v  a  p o d ie lo v 101

6 6 2 Ú ro ky 102 1 0 5 ,2 7 1 0 5 ,2 7 107,91

6 6 3 K u rz o v é  z is k y 103

6 6 4 V ý n o s y  z  p re c e n e n ia  c e n n ý c h  p a p ie ro v 1 0 4

6 6 5 V ý n o s y  z  d lh o d o b é h o  fin a n č n é h o  m a je tk u 105

6 6 6 V ý n o s y  z  k rá tk o d o b é h o  f in a n č n é h o  m a je tku 106

6 6 7 V ý n o s y  z  d e riv á to v ý c h  o p e rá c ií 107

6 6 8 O s ta tn é  fin a n č n é  v ý n o s y 108

67 M im o r ia d n e  v ý n o s y  (r. 1 1 0  a ž  r. 113) 10 9

6 7 2 N á h ra d y  š k ô d 110

6 7 4 Z ú č to v a n ie  re z e rv 111

6 7 8 O s ta tn é  m im o ria d n e  v ý n o s y 112

6 7 9 Z ú č to v a n ie  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k 113



Č ís lo  ú č tu  
a le b o  

s k u p in y
V ý n o s y , d a ň  z  p r íjm o v  a  v ý s le d o k  h o s p o d á re n ia Č ís lo  r ia d k u

2 0 2 5
2 0 2 4

H la v n á  č in n o s ť P o d n ik a te ľs k á
č in n o s ť S p o lu

a b c 1 2 3 4

68
V ý n o s y  z  t r a n s fe ro v  a  ro z p o č to v ý c h  p r íjm o v  v  š tá tn y c h  
ro z p o č to v ý c h  o rg a n iz á c iá c h  a  p r ís p e v k o v ý c h  
o rg a n iz á c iá c h  (r. 1 1 5  a ž  r. 123)

1 1 4

681 V ý n o s y  z  b e ž n ý c h  tra n s fe ro v  zo  š tá tn e h o  ro zp o č tu 115

6 8 2 V ý n o s y  z  k a p itá lo v ý c h  tra n s fe ro v  z o  š tá tn e h o  ro zp o č tu 116

6 8 3 V ý n o s y  z  b e ž n ý c h  tra n s fe ro v  o d  o s ta tn ý c h  s u b je k to v  v e re jn e j 
s p rá v y 117

6 8 4 V ý n o s y  z  k a p itá lo v ý c h  tra n s fe ro v  o d  o s ta tn ý c h  s u b je k to v  
v e re jn e j s p rá v y 118

6 8 5 V ý n o s y  z  b e ž n ý c h  tra n s fe ro v  o d  E u ró p s k e j ún ie 119

6 8 6 V ý n o s y  z  k a p itá lo v ý c h  tra n s fe ro v  o d  E u ró p s k e j ún ie 120

6 8 7 V ý n o s y  z  b e ž n ý c h  tra n s fe ro v  o d  o s ta tn ý c h  s u b je k to v  m im o  
v e re jn e j s p rá v y 121

6 8 8 V ý n o s y  z  k a p itá lo v ý c h  tra n s fe ro v  o d  o s ta tn ý c h  s u b je k to v  
m im o  v e re jn e j s p rá v y 122

6 8 9 V ý n o s y  z  o d v o d u  ro z p o č to v ý c h  p r íjm o v 123

69

V ý n o s y  z  t r a n s fe ro v  a  ro z p o č to v ý c h  p r íjm o v  v  o b c ia c h ,  
v y š š íc h  ú z e m n ý c h  c e lk o c h  a  v  ro z p o č to v ý c h  
o rg a n iz á c iá c h  a  p r ís p e v k o v ý c h  o rg a n iz á c iá c h  
z r ia d e n ý c h  o b c o u  a le b o  v y š š ím  ú z e m n ý m  c e lk o m  (r. 125  
a ž  r. 13 3 )

1 2 4 12 0 2 1 ,4 2 12 0 2 1 ,4 2 11 2 4 4 ,3 2

691

V ý n o s y  z  b e ž n ý c h  tra n s fe ro v  z  ro z p o č tu  o b c e  a le b o  z 
ro z p o č tu  v y š š ie h o  ú z e m n é h o  ce lk u  v  ro z p o č to v ý c h  
o rg a n iz á c iá c h  a  p r ís p e v k o v ý c h  o rg a n iz á c iá c h  z r ia d e n ý c h  
o b c o u  a le b o  v y š š ím  ú z e m n ý m  ce lk o m

125

6 9 2

V ý n o s y  z  k a p itá lo v ý c h  tra n s fe ro v  z  ro z p o č tu  o b c e  a le b o  z 
ro z p o č tu  v y š š ie h o  ú z e m n é h o  ce lk u  v  ro z p o č to v ý c h  
o rg a n iz á c iá c h  a  p r ís p e v k o v ý c h  o rg a n iz á c iá c h  z r ia d e n ý c h  
o b c o u  a le b o  v y š š ím  ú z e m n ý m  ce lk o m

126

6 9 3 V ý n o s y  s a m o s p rá v y  z  b e ž n ý c h  tra n s fe ro v  z o  š tá tn e h o  
ro z p o č tu  a  o d  in ýc h  s u b je k to v  v e re jn e j s p rá v y 127 6 15 6 ,7 9 6  1 5 6 ,7 9 4  9 1 2 ,5 4

6 9 4 V ý n o s y  s a m o s p rá v y  z  k a p itá lo v ý c h  tra n s fe ro v  zo  š tá tn e h o  
ro z p o č tu  a  o d  in ýc h  s u b je k to v  v e re jn e j s p rá v y 128 5 8 6 4 ,6 3 5  8 6 4 ,6 3 4  7 8 1 ,7 8

6 9 5 V ý n o s y  s a m o s p rá v y  z  b e ž n ý c h  tra n s fe ro v  o d  E u ró p s k e j ú n ie 129

6 9 6 V ý n o s y  s a m o s p rá v y  z  k a p itá lo v ý c h  tra n s fe ro v  o d  E u ró p s k e j 
ún ie 130

6 9 7 V ý n o s y  s a m o s p rá v y  z  b e ž n ý c h  tra n s fe ro v  o d  o s ta tn ý c h  
s u b je k to v  m im o  v e re jn e j s p rá v y 131 1 5 5 0 ,0 0

6 9 8 V ý n o s y  s a m o s p rá v y  z  k a p itá lo v ý c h  tra n s fe ro v  o d  o s ta tn ý c h  
s u b je k to v  m im o  v e re jn e j s p rá v y 132

6 9 9 V ý n o s y  s a m o s p rá v y  z  o d v o d u  ro z p o č to v ý c h  p r íjm o v 133

Ú č to v á  tr ie d a  6
s ú č e t  (r. 0 6 5  +  r. 0 6 9  +  r. 0 7 4  +  r. 0 7 9  +  r. 0 8 3  +  r. 0 9 0  +  r. 1 0 0  +  r. 10 9  +  
r. 1 1 4  +  r. 124)

1 3 4 9 2  1 8 6 ,5 7 9 2  1 8 6 ,5 7 8 8  7 5 0 ,5 9

V ý s le d o k  h o s p o d á re n ia  p re d  z d a n e n ím  (r. 1 3 4  - r. 0 6 4 ) (+ /-) 13 5 9 9 6 ,4 0 9 9 6 ,4 0 -1 9 8 3 ,6 3

591 S p la tn á  da ň  z  p r íjm o v 136 19 ,9 8 1 9 ,9 8 5 0 ,4 9

5 9 5 D o d a to č n e  p la te n á  d a ň  z  p r íjm o v 137

V ý s le d o k  h o s p o d á re n ia  po z d a n e n í  
r. 1 3 5  - (r. 1 3 6 , r. 13 7 ) (+ /-) 13 8 9 7 6 ,4 2 9 7 6 ,4 2 -2  0 3 4 ,1 2



Tabuľka č. 1: k čl. III. A ods. 1 a 2 - Neobežný majetok

P o lo ž k a  m a je tk u Č .r.
O b s ta rá v a c ia  c e n a O p rá v k y

2 0 2 4 P r íra s tk y Ú b y tk y P re s u n 2 0 2 5 2 0 2 4 P r íra s tk y Ú b y tk y P re s u n 2 0 2 5

a b 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

A k t iv o v a n é  n á k la d y  na  v ý v o j 01

S o ftv é r 02

O c e n ite ľn é  p rá v a 03

D ro b n ý  d lh o d o b ý  n e h m o tn ý  
m a je to k 0 4 19 3 ,5 8 1 9 3 ,5 8 19 3 ,5 8 1 9 3 ,5 8

O s ta tn ý  d lh o d o b ý  n e h m o tn ý  
m a je to k 05

O b s ta ra n ie  d lh o d o b é h o  
n e h m o tn é h o  m a je tk u 06

P o s k y tn u té  p re d d a v k y  na 
d lh o d o b ý  n e h m o tn ý  m a je to k 07

D lh o d o b ý  n e h m o tn ý  m a je to k  
s p o lu  (s ú č e t r. 01 a ž  07) 08 1 9 3 ,5 8 1 9 3 ,5 8 1 9 3 ,5 8 1 9 3 ,5 8

P o lo ž k a  m a je tk u Č .r.
O p ra v n é  p o lo ž k y Z o s ta tk o v á  h o d n o ta

2 0 2 4 P r íra s tk y Ú b y tk y P re s u n 2 0 2 5 2 0 2 4 2 0 2 5

a b 11 12 13 14 15 16 17

A k t iv o v a n é  n á k la d y  na  v ý v o j 01

S o ftv é r 02

O c e n ite ľn é  p rá v a 03

D ro b n ý  d lh o d o b ý  n e h m o tn ý  
m a je to k 0 4

O s ta tn ý  d lh o d o b ý  n e h m o tn ý  
m a je to k 05

O b s ta ra n ie  d lh o d o b é h o  
n e h m o tn é h o  m a je tk u 06

P o s k y tn u té  p re d d a v k y  na 
d lh o d o b ý  n e h m o tn ý  m a je to k 07

D lh o d o b ý  n e h m o tn ý  m a je to k  
s p o lu  (s ú č e t r. 01 a ž  07) 08



P o lo ž k a  m a je tk u Č .r.
O b s ta rá v a c ia  c e n a O p rá v k y

2 0 2 4 P r íra s tk y Ú b y tk y P re s u n 2 0 2 5 2 0 2 4 P r íra s tk y Ú b y tk y P re s u n 2 0 2 5

a b 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

P o z e m k y 09 5 6  9 0 1 ,3 8 5 6  9 0 1 ,3 8

U m e le c k é  d ie la  a  z b ie rk y 10

P re d m e ty  z  d ra h ý c h  k o v o v 11

S ta v b y 12 3 2 3  5 8 0 ,8 6 3 2 3  5 8 0 ,8 6 9 0  6 9 0 ,2 4 7  7 9 5 ,1 9 9 8  4 8 5 ,4 3

S a m o s ta tn é  h n u te ľn é  v e c i a 
s ú b o ry  h n u te ľn ý c h  v e c í 13 2 2  5 6 7 ,6 0 2 2  5 6 7 ,6 0 17 9 3 0 ,4 5 1 6 3 2 ,6 4 19 5 6 3 ,0 9

D o p ra v n é  p ro s tr ie d k y 14 17 5 1 5 ,2 0 17  5 1 5 ,2 0 1 2 7 7 ,1 5 1 2 7 7 ,1 5

P e s to v a te ľs k é  c e lk y  trv .p o ra s t. 15

Z á k la d n é  s tá d o  a  ťaž . z v ie ra tá 16

D ro b n ý  d lh o d o b ý  hm . m a je to k 17 2  2 5 3 ,3 6 2  2 5 3 ,3 6 3 2 8 ,6 3 3 2 8 ,6 3

O s ta tn ý  d lh o d o b ý  hm . m a je to k 18

O b s ta ra n ie  d lh o d o b é h o  h m o tn é h o  
m a je tk u 19 19 7 6 8 ,5 6 19 7 6 8 ,5 6

P o s k y tn u té  p re d d a v k y  na 
d lh o d o b ý  h m o tn ý  m a je to k 20

D lh o d o b ý  h m o tn ý  m a je to k  
s p o lu  (s ú č e t r. 0 9  a ž  20) 21 4 0 3  0 4 9 ,8 4 3 9  5 3 7 ,1 2 19  7 6 8 ,5 6 4 2 2  8 1 8 ,4 0 1 0 8  6 2 0 ,6 9 11 03 3 ,61 1 1 9  6 5 4 ,3 0

P o lo ž k a  m a je tk u Č .r.
O p ra v n é  p o lo ž k y Z o s ta tk o v á  h o d n o ta

2 0 2 4 P r íra s tk y Ú b y tk y P re s u n 2 0 2 5 2 0 2 4 2 0 2 5

a b 11 12 13 14 15 16 17

P o z e m k y 09 5 6  9 0 1 ,3 8 5 6  9 0 1 ,3 8

U m e le c k é  d ie la  a  z b ie rk y 10

P re d m e ty  z  d ra h ý c h  k o v o v 11

S ta v b y 12 2 3 2  8 9 0 ,6 2 2 2 5  0 9 5 ,4 3

S a m o s ta tn é  h n u te ľn é  v e c i a  s ú b o ry  h n u te ľn ý c h  v e c í 13 4  6 3 7 ,1 5 3  00 4 ,51

D o p ra v n é  p ro s tr ie d k y 14 16 2 3 8 ,0 5

P e s to v a te ľs k é  c e lk y  trv .p o ra s t. 15

Z á k la d n é  s tá d o  a  ťaž . z v ie ra tá 16

D ro b n ý  d lh o d o b ý  hm . m a je to k 17 1 9 2 4 ,7 3

O s ta tn ý  d lh o d o b ý  hm . m a je to k 18

O b s ta ra n ie  d lh o d o b é h o  h m o tn é h o  m a je tk u 19

P o s k y tn u té  p re d d a v k y  na  d lh o d o b ý  h m o tn ý  m a je to k 20

D lh o d o b ý  h m o tn ý  m a je to k  s p o lu  (s ú č e t r. 0 9  a ž  2 0 ) 21 2 9 4  4 2 9 ,1 5 3 0 3  1 6 4 ,1 0



P o lo ž k a  m a je tk u Č .r.
O b s ta rá v a c ia  c e n a O p rá v k y

2 0 2 4 P r íra s tk y Ú b y tk y P re s u n 2 0 2 5 2 0 2 4 P r íra s tk y Ú b y tk y P re s u n 2 0 2 5

a b 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

P o d ie lo v é  c e n n é  p a p ie re  a 
p o d ie ly  v  d c é rs k e j ú č to v n e j 
je d n o tk e

22

P o d ie lo v é  c e n n é  p a p ie re  a 
p o d ie ly  v  s p o lo č n o s ti s 
p o d s ta tn ý m  v p ly v o m

23

R e a liz o v a te ľn é  c e n n é  p a p ie re  a 
p o d ie ly 2 4 3 7  2 3 9 ,1 8 3 7  2 3 9 ,1 8

D lh o v é  c e n n é  p a p ie re  d rž a n é  do  
s p la tn o s ti 25

P ô ž ič k y  ú č to v n e j je d n o tk e  v  
k o n s o lid o v a n o m  ce lku 26

O s ta tn é  p ô ž ič k y 27

O s ta tn ý  d lh o d o b ý  f in a n č n ý  
m a je to k 28

O b s ta ra n ie  d lh o d o b é h o  
f in a n č n é h o  m a je tku 29

D lh o d o b ý  f in a n č n ý  m a je to k  
s p o lu  (s ú č e t r. 2 2  a ž  29) 30 3 7  2 3 9 ,1 8 3 7  2 3 9 ,1 8

N e o b e ž n ý  m a je to k  s p o lu  (r. 08  
+  r. 21 +  r. 30 ) 31 4 4 0  4 8 2 ,6 0 3 9  5 3 7 ,1 2 19  7 6 8 ,5 6 4 6 0  2 5 1 ,1 6 1 0 8  8 1 4 ,2 7 11 03 3 ,61 1 1 9  8 4 7 ,8 8

P o lo ž k a  m a je tk u Č .r.
O p ra v n é  p o lo ž k y Z o s ta tk o v á  h o d n o ta

2 0 2 4 P r íra s tk y Ú b y tk y P re s u n 2 0 2 5 2 0 2 4 2 0 2 5

a b 11 12 13 14 15 16 17

P o d ie lo v é  c e n n é  p a p ie re  a  p o d ie ly  v  d c é rs k e j ú č to v n e j je d n o tk e 22

P o d ie lo v é  c e n n é  p a p ie re  a  p o d ie ly  v  s p o lo č n o s ti s p o d s ta tn ý m  v p ly v o m 23

R e a liz o v a te ľn é  c e n n é  p a p ie re  a  p o d ie ly 2 4 3 7  2 3 9 ,1 8 3 7  2 3 9 ,1 8

D lh o v é  c e n n é  p a p ie re  d rž a n é  d o  s p la tn o s ti 25

P ô ž ič k y  ú č to v n e j je d n o tk e  v  k o n s o lid o v a n o m  c e lk u 26

O s ta tn é  p ô ž ič k y 27

O s ta tn ý  d lh o d o b ý  f in a n č n ý  m a je to k 28

O b s ta ra n ie  d lh o d o b é h o  f in a n č n é h o  m a je tku 29

D lh o d o b ý  f in a n č n ý  m a je to k  s p o lu  (s ú č e t r. 2 2  a ž  29) 30 3 7  2 3 9 ,1 8 3 7  2 3 9 ,1 8

N e o b e ž n ý  m a je to k  s p o lu  (r. 0 8  +  r. 21 +  r. 3 0 ) 31 331 6 6 8 ,3 3 3 4 0  4 0 3 ,2 8



Tabuľka č. 4: k čl. III. B - Pohľadávky podľa doby splatnosti
P o h ľa d á v k y  p o d ľa  d o b y  s p la tn o s ti Č ís lo  ria d k u Z o s ta to k  2 0 2 5 Z o s ta to k  2 0 2 4

a b 1 2

P o h ľa d á v k y  v  le h o te  s p la tn o s t i (r. 0 2  a ž  r. 0 4 ), v  to m : 01 47 2 ,8 1 2 8 5 ,8 9

P o h ľa d á v k y  s o  z o s ta tk o v o u  d o b o u  s p la tn o s ti d o  je d n é h o  ro k a  v rá ta n e 02 472,81 2 8 5 ,8 9

P o h ľa d á v k y  s o  z o s ta tk o v o u  d o b o u  s p la tn o s ti o d  je d n é h o  d o  p ia tic h  ro k o v  v rá ta n e 03

P o h ľa d á v k y  s o  z o s ta tk o v o u  d o b o u  s p la tn o s ti d lh š o u  a k o  p ä ť  ro k o v 0 4

P o h ľa d á v k y  po le h o te  s p la tn o s ti 05 1 3 0 ,2 8 7 5 1 ,5 6

S p o lu  (r. 01 +  r. 0 5 ) 06 6 0 3 ,0 9 1 0 3 7 ,4 5



Tabuľka č. 5: k čl. IV. A - Vlastné imanie

N á z o v  p o lo ž k y Č ís lo  ria d k u
O c e ň o v a c ie  ro z d ie ly  z  
p re c e n e n ia  m a je tk u  a 

z á v ä z k o v

O c e ň o v a c ie  ro z d ie ly  z  
k a p itá lo v ý c h  ú č a s tín Z á k o n n ý  re z e rv n ý  fo n d O s ta tn é  fo n d y N e v y s p o r ia d a n ý  v ý s le d o k  

h o s p o d á re n ia  m in u lý c h  ro k o v V ý s le d o k  h o s p o d á re n ia

a b 1 2 3 4 5 6

Z o s ta to k  2 0 2 4 01 2 9 5  77 5 ,01 -2  0 3 4 ,1 2

P ríra s tk y 02 9 7 6 ,4 2

Ú b y tk y 03

P re s u n  (+ /-) 0 4 -2  0 3 4 ,1 2 2  0 3 4 ,1 2

Z o s ta to k  2 0 2 5  (r. 01 +  r. 0 2  - r. 
0 3  + /- r. 04 ) 05 2 9 3  7 4 0 ,8 9 9 7 6 ,4 2



Tabuľka č. 7: č. 2 k čl. IV. B - Rezervy ostatné

P o lo ž k a  re z e rv Č ís lo
r ia d k u Z o s ta to k  2 0 2 4 P re s u n T v o rb a P o u ž it ie Z ru š e n ie Z o s ta to k  2 0 2 5

a b 1 2 3 4 5 6

R e z e rv y  o s ta tn é  d lh o d o b é

R e k u ltiv á c ia  p o z e m k o v ; u z a v re tie , re k u lt iv á c ia  a  m o n ito ro v a n ie  
s k lá d o k  p o  ich u z a v re tí 01

Z a m e s tn a n e c k é  p o ž itk y 02

N á k la d y  s ú v is ia c e  s o d s trá n e n ím  z n e č is te n ia  ž iv o tn é h o  
p ro s tre d ia  a  e n v iro n m e n tá ln y c h  z á ťa ž í, o d p a d o v  a le b o  o b a lo v 03

P re b ie h a jú c e  a  h ro z ia c e  s ú d n e  s p o ry 0 4

Iné 05

S p o lu  re z e rv y  o s ta tn é  d lh o d o b é  (s ú č e t r. 01 a ž  r. 05 ) 06

R e z e rv y  o s ta tn é  k rá tk o d o b é

R e k u ltiv á c ia  p o z e m k o v ; u z a v re tie , re k u lt iv á c ia  a  m o n ito ro v a n ie  
s k lá d k y  o d p a d o v  p o  je j u z a tv o re n í 07

Z a m e s tn a n e c k é  p o ž itk y 08

N á k la d y  s ú v is ia c e  s o d s trá n e n ím  z n e č is te n ia  ž iv o tn é h o  
p ro s tre d ia  a  e n v iro n m e n tá ln y c h  z á ťa ž í, o d p a d o v  a le b o  o b a lo v 09

N e v y fa k tu ro v a n é  d o d á v k y  a  n e v y fa k tu ro v a n é  s lu ž b y 10

N á k la d y  na  z o s ta v e n ie , o v e re n ie , z v e re jn e n ie  ú č to v n e j z á v ie rk y  
a le b o  v ý ro č n e j s p rá v y  tý k a jú c e j s a  v y k a z o v a n é h o  ú č to v n é h o  
o b d o b ia

11 9 5 0 ,0 0 1 1 0 0 ,0 0 9 5 0 ,0 0 1 1 0 0 ,0 0

P re b ie h a jú c e  a  h ro z ia c e  s ú d n e  s p o ry 12

Iné 13

S p o lu  re z e rv y  o s ta tn é  k rá tk o d o b é  (s ú č e t r. 7  a ž  r. 13) 14 9 5 0 ,0 0 1 1 0 0 ,0 0 9 5 0 ,0 0 1 1 0 0 ,0 0



Tabuľka č. 8: k čl. IV. B - Záväzky podľa doby splatnosti
Z á v ä z k y  p o d ľa  d o b y  s p la tn o s ti Č ís lo  ria d k u Z o s ta to k  2 0 2 5 Z o s ta to k  2 0 2 4

a b 1 2

Z á v ä z k y  v  le h o te  s p la tn o s t i  (r. 0 2  a ž  r. 0 4 ), v  to m : 01 3  8 8 9 ,6 3 4  6 1 9 ,7 4

Z á v ä z k y  s o  z o s ta tk o v o u  d o b o u  s p la tn o s ti d o  je d n é h o  ro k a  v rá ta n e 02 3  7 0 2 ,8 9 4  4 7 4 ,7 8

Z á v ä z k y  s o  z o s ta tk o v o u  d o b o u  s p la tn o s ti o d  je d n é h o  d o  p ia tic h  ro k o v  v rá ta n e 03 1 8 6 ,7 4 1 4 4 ,9 6

Z á v ä z k y  s o  z o s ta tk o v o u  d o b o u  s p la tn o s ti d lh š o u  a k o  p ä ť  ro k o v 0 4

Z á v ä z k y  p o  le h o te  s p la tn o s t i 05

S p o lu  (r. 01 +  r. 0 5 ) 06 3  8 8 9 ,6 3 4  6 1 9 ,7 4



Tabuľka č. 10: k čl. VII - Informácie o iných aktívach a iných pasívach
In é  a k tív a  a  in é  p a s ív a Č ís lo  ria d k u Z o s ta to k  2 0 2 5 Z o s ta to k  2 0 2 4

a b 1 2

In é  a k tív a  (r. 0 2  a ž  r. 07 ) 01 3  0 7 5 ,0 0 3  0 7 5 ,0 0

B u d ú c e  p rá v o  zo  s e rv is n ý c h  z m lú v , p o is tn ý c h  z m lú v , k o n c e s io n á rs k y c h  z m lú v , l ic e n č n ý c h  z m lú v 02

S ú d n e  s p o ry  v  p ro s p e c h  ú č to v n e j je d n o tk y  (a k tív n e  s ú d n e  s p o ry ) 03

V y s ta v e n é  z á ru k y  v  p ro s p e c h  ú č to v n e j je d n o tk y 0 4

O d p ís a n é  p o h ľa d á v k y 05

V ý z n a m n ý  m a je to k  e v id o v a n ý  v  p o d s ú v a h e  (n a p rík la d  o c e n e n ie  le s n ý c h  p o ra s to v ) 06 3  0 7 5 ,0 0 3  0 7 5 ,0 0

O s ta tn é  iné  a k tív a 07

P o d m ie n e n é  z á v ä z k y  (r. 0 9  a ž  r. 15) 08

E x is tu jú c e  a le b o  h ro z ia c e  s ú d n e  s p o ry  v  n e p ro s p e c h  ú č to v n e j je d n o tk y  (p a s ív n e  s ú d n e  s p o ry ) a  in v e s tič n é  a rb itrá ž e 09

J e d n o ra z o v é  z á ru k y  a  ru č e n ie 10

Š ta n d a rd iz o v a n é  z á ru k y 11

Z á v ä z k y  z o  v š e o b e c n e  z á v ä z n ý c h  p rá v n y c h  p re d p is o v 12

Z á v ä z k y  z  ro z h o d n u tia  ú č to v n e j je d n o tk y  u p la tň o v a ť  u rč itú  p o lit ik u  v o č i v e re jn o s ti 13

Z á v ä z k y  z  o d s trá n e n ia  š k ô d  s p ô s o b e n ý c h  p r íro d n ý m i k a ta s tro fa m i a  in é  riz ik á  s p o je n é  s o  z m e n o u  k lím y 14

Iné  p o d m ie n e n é  z á v ä z k y 15

O s ta tn é  fin a n č n é  p o v in n o s ti (r. 17  a ž  r. 2 1 ) 16

P o v in n o s ti z  d e v íz o v ý c h  te rm ín o v ý c h  o b c h o d o v , f in a n č n ý c h  d e riv á to v 17

P o v in n o s ti z  o p č n ý c h  o b c h o d o v 18

P o v in n o s ti z  n á jo m n ý c h  z m lú v , s e rv is n ý c h  z m lú v , p o is tn ý c h  z m lú v , k o n c e s io n á rs k y c h  z m lú v , p r iv a tiz a č n ý c h  z m lú v  a  in ýc h  z m lú v 19

Z á k o n n á  a le b o  z m lu v n á  p o v in n o s ť  o d o b ra ť  u rč ité  p ro d u k ty , n a p rík la d  z  d o d á v a te ľs k ý c h  z m lú v  a  o d b e ra te ľs k ý c h  z m lú v 20

Iné  fin a n č n é  p o v in n o s ti 21

In é  p a s ív a  (r. 2 3  a ž  r. 2 4 ) 22

Z á lo ž n é  p rá v o  na  m a je to k 23

O s ta tn é  iné  p a s ív a 2 4



Tabuľka č. 12: k čl. IX - Príjmy rozpočtu
K a te g ó r ia

e k o n o m ic k e j
k la s if ik á c ie

N á z o v  e k o n o m ic k e j k la s if ik á c ie S c h v á le n ý  ro z p o č e t R o z p o č e t p o  z m e n á c h S k u to č n o s ť  2 0 2 5 S k u to č n o s ť  2 0 2 4

a b 1 2 3 4

110 D a n e  z  p r í jm o v  a  k a p itá lo v é h o  m a je tk u 6 0  8 1 4 ,0 0 6 0  8 1 4 ,0 0 61 6 9 0 ,1 6 5 8  8 8 7 ,1 2

120 D a n e  z  m a je tk u 10 8 4 5 ,0 0 10  8 4 5 ,0 0 11 8 9 4 ,3 7 11 1 6 7 ,9 4

130 D a n e  z a  to v a ry  a  s lu ž b y 5  0 0 4 ,0 0 5  0 0 4 ,0 0 5  2 9 2 ,5 0 5  0 2 7 ,7 5

2 1 0 P r íjm y  z  p o d n ik a n ia  a  z  v la s tn íc tv a  m a je tk u 10 0 ,0 0 3 9 3 ,0 0 3 9 2 ,1 3 2 2 0 ,8 7

2 2 0 A d m in is tra tív n e  p o p la tk y  a  in é  p o p la tk y  a  p la tb y 2 5 0 ,0 0 3 4 9 ,0 0 4 1 6 ,5 0 2 9 5 ,0 0

2 3 0 K a p itá lo v é  p r íjm y 10 0 0 0 ,0 0 10  0 0 0 ,0 0 0 ,0 0 0 ,0 0

2 4 0 Ú ro k y  z  tu z e m s k ý c h  ú v e ro v , p ô ž ič ie k , n á v ra tn ý c h  f in a n č n ý c h  v ý p o m o c í, v k la d o v  a  á ž io 0 ,0 0 1 0 7 ,0 0 10 5 ,2 7 107,91

2 9 0 Iné  n e d a ň o v é  p r íjm y 0 ,0 0 3 6 4 ,0 0 3 6 3 ,5 7 7 2 6 ,2 4

3 1 0 T u z e m s k é  b e ž n é  g ra n ty  a  tra n s fe ry 5  0 0 0 ,0 0 10  2 5 9 ,0 0 6  15 6 ,7 9 6  4 6 2 ,5 4

3 2 0 T u z e m s k é  k a p itá lo v é  g ra n ty  a  tra n s fe ry 0 ,0 0 0 ,0 0 0 ,0 0 14  8 5 0 ,0 0

S p o lu x 9 2  0 1 3 ,0 0 9 8  1 3 5 ,0 0 8 6  3 1 1 ,2 9 9 7  7 4 5 ,3 7



Tabuľka č. 13: k čl. IX - Výdavky rozpočtu
K a te g ó r ia

e k o n o m ic k e j
k la s if ik á c ie

N á z o v  e k o n o m ic k e j k la s if ik á c ie S c h v á le n ý  ro z p o č e t R o z p o č e t p o  z m e n á c h S k u to č n o s ť  2 0 2 5 S k u to č n o s ť  2 0 2 4

a b 1 2 3 4

6 1 0 M zd y , p la ty , s lu ž o b n é  p r íjm y  a  o s ta tn é  o s o b n é  v y ro v n a n ia 3 0  0 0 0 ,0 0 2 8  8 0 0 ,0 0 2 8  7 6 7 ,0 2 2 6  9 9 8 ,0 5

6 2 0 P o is tn é  a  p r ís p e v o k  d o  p o is ťo v n í 11 8 8 8 ,0 0 11 3 1 2 ,0 0 11 17 2 ,9 7 9  2 7 0 ,8 3

6 3 0 T o v a ry  a  s lu ž b y 3 8  7 7 5 ,0 0 4 6  6 6 0 ,0 0 3 9  3 7 5 ,8 2 42  4 6 1 ,5 2

6 4 0 B e ž n é  tra n s fe ry 1 3 5 0 ,0 0 1 3 6 3 ,0 0 1 3 2 9 ,3 9 1 2 5 6 ,9 5

7 1 0 O b s ta rá v a n ie  k a p itá lo v ý c h  a k tív 3 0  0 0 0 ,0 0 4 9  8 5 0 ,0 0 19 7 6 8 ,5 6 0 ,0 0

S p o lu x 1 1 2  0 1 3 ,0 0 1 3 7  9 8 5 ,0 0 1 0 0  4 1 3 ,7 6 7 9  9 8 7 ,3 5



Tabuľka č. 14: k čl. IX - Finančné operácie
F in a n č n é  o p e rá c ie Č ís lo  ria d k u S k u to č n o s ť  2 0 2 5 S k u to č n o s ť  2 0 2 4

a b 1 2

P r íjm o v é  f in a n č n é  o p e rá c ie  
v  to m : 01 19  7 6 8 ,5 6 5  0 0 0 ,0 0

Z o s ta to k  p ro s tr ie d k o v  f in a n č n ý c h  a k tív 02 14  8 5 0 ,0 0

P r ija té  ú ve ry , p ô ž ič k y  a  n á v ra tn é  fin a n č n é  v ý p o m o c i 03

S p lá tk y  p o s k y tn u tý c h  ú v e ro v , p ô ž ič ie k  a  n á v ra tn ý c h  f in a n č n ý c h  v ý p o m o c í 0 4

P r íjm y  z  p re d a ja  m a je tk o v ý c h  úča s tí 05

O s ta tn é  p r íjm y 06 4 9 1 8 ,5 6 5  0 0 0 ,0 0

V ý d a v k o v é  f in a n č n é  o p e rá c ie  
v  to m : 07

P o s k y tn u té  ú v e ry , p ô ž ič k y  a  n á v ra tn é  fin a n č n é  v ý p o m o c i 08

S p lá tk y  p r ija tý c h  ú v e ro v , p ô ž ič ie k  a  n á v ra tn ý c h  f in a n č n ý c h  v ý p o m o c í 09

V ý d a v k y  n a  o b s ta ra n ie  m a je tk o v ý c h  úč a s tí 10

O s ta tn é  v ý d a v k y 11



Poznámky k 31.12.2025
Čl. I

Všeobecné údaje
1. Identifikačné údaje účtovnej jednotky

a)
Názov účtovnej jednotky Obec Budiš
Sídlo účtovnej jednotky Budiš 82 038 23 Dubové
IČO 00316598
Dátum zriadenia 24.11.1990
Spôsob zriadenia Zákon SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení
b) Právny dôvod na zostavenie účtovnej x riadna
závierky mimoriadna
c) Účtovná jednotka je súčasťou oŠ□
konsolidovaného celku x nie
d)Účtovná jednotka je súčasťou súhrnného x áno
celku verejnej správy nie

2. Opis činnosti účtovnej jednotky

Hlavná činnosť účtovnej jednotky Starostlivosť o všestranný rozvoj jej územia
a o potreby jej obyvateľov

3. Informácie o štatutárnych zástupcoch a o organizačnej štruktúre účtovnej jednotky

Štatutárny zástupca (meno a priezvisko) 
Funkcia

Mgr. Ivana Erteľová 
starostka obce

Štatutárny zástupca (meno a priezvisko) 
Funkcia

Gabriela Husová 
zástupca starostu obce

Priemerný počet zamestnancov počas 
účtovného obdobia

1,1

Počet zamestnancov ku dňu, ku ktorému sa 
zostavuje účtovná závierka účtovnej jednotky 
z toho:
- počet vedúcich zamestnancov

2

1
Počet dobrovoľníkov , ktorý vykonávali 
dobrovoľnícku činnosť pre účtovnú jednotku 
počas účtovného obdobia
Organizačná štruktúra účtovnej jednotky: Obec



Čl. II
Informácie o účtovných zásadách a účtovných metódach

1. Účtovná závierka je zostavená za splnenia predpokladu nepretržitého pokračovania účtovnej
jednotky vo svojej činnosti x áno O  nie

2. Zmeny účtovných metód a účtovných zásad
Účtovná jednotka zmenila účtovné metódy, účtovné zásady oproti predchádzajúcemu účtovnému 
obdobiu dl áno x nie

3. Spôsob ocenenia jednotlivých položiek
Položky Spôsob oceňovania

a) dlhodobý nehmotný majetok nakupovaný obstarávacou cenou
b) dlhodobý nehmotný majetok vytvorený vlastnou činnosťou vlastnými nákladmi
c) dlhodobý hmotný majetok nakupovaný obstarávacou cenou
d) dlhodobý hmotný majetok vytvorený vlastnou činnosťou vlastnými nákladmi
e) dlhodobý nehmotný majetok a dlhodobý hmotný majetok 

získaný bezodplatne
reálnou hodnotou

f) dlhodobý finančný majetok obstarávacou cenou
g) zásoby nakupované obstarávacou cenou
h) zásoby vytvorené vlastnou činnosťou vlastnými nákladmi
i) zásoby získané bezodplatne reálnou hodnotou
j) pohľadávky menovitou hodnotou
k) krátkodobý finančný majetok menovitou hodnotou
l) časové rozlíšenie na strane aktív náklady budúcich období a príjmy 

budúcich období sa vykazujú vo 
výške, ktorá je potrebná na dodržanie 
zásady vecnej a časovej súvislosti s 
účtovným obdobím.

m) záväzky, vrátane dlhopisov, pôžičiek a úverov menovitou hodnotou
n) rezervy oceňujú sa v očakávanej výške 

záväzku
o) časové rozlíšenie na strane pasív výdavky budúcich období a výnosy 

budúcich období sa vykazujú vo 
výške, ktorá je potrebná na dodržanie 
zásady vecnej a časovej súvislosti s 
účtovným obdobím.

p) deriváty pri nadobudnutí obstarávacou cenou
4. Spôsob zostavenia odpisového plánu pre dlhodobý majeto í , doba odpisovania, sadzby odpisov

a odpisové metódy pri stanovení účtovných odpisov
Odpisy dlhodobého nehmotného majetku a dlhodobého hmotného majetku sú stanovené tak, že sa 
vychádza z predpokladanej doby jeho užívania a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovať 
sa začína prvým dňom mesiaca nasledujúceho po uvedení dlhodobého majetku do používania.
Účtovné odpisy sa zaokrúhľujú na celé eurá nahor. Ak sa v priebehu používania majetku zistí, že doba 
odpisovania nezodpovedá opotrebeniu majetku, upravia sa odpisy majetku a doba odpisovania od 1.1. 
nasledujúceho roka.
Drobný nehmotný majetok od 0,00 Eur do 16,60 €, ktorý podľa rozhodnutia účtovnej jednotky nie je 
dlhodobým nehmotným majetkom sa účtuje pri obstaraní do nákladov na účet 518 - Ostatné služby 
a neeviduje sa v operatívno-technickej evidencii.
Drobný nehmotný majetok od 16,61 do 2 400,00 €, ktorý podľa rozhodnutia účtovnej jednotky je 
drobným dlhodobým nehmotným majetkom sa účtuje pri obstaraní do nákladov na účet 518- Ostatné 
služby a eviduje sa v operatívno-technickej evidencii. V účtovníctve sa vedie na podsúvahovom účte.
Za dlhodobý nehmotný majetok sa považuje majetok , ktorého ocenenie je vyššie ako 2 400,00 €.



Drobný hmotný majetok od 0,00 Eur do 16,60 €, ktorý podľa rozhodnutia účtovnej jednotky nie je 
dlhodobým hmotným majetkom sa účtuje do nákladov a neeviduje sa v operatívno-technickej evidencii. 
Drobný hmotný majetok od 16,61 € do 1 700,00 €, ktorý podľa rozhodnutia účtovnej 
jednotky je dlhodobým hmotným majetkom sa účtuje do nákladov a eviduje sa v operatívno-technickej 
evidencii. V účtovníctve sa vedie na podsúvahovom účte.
Za dlhodobý hmotný majetok sa považuje majetok , ktorého ocenenie je vyššie ako 1 700,00 €.
5. Zásady pre zohľadnenie zníženia hodnoty majetku.
Prechodné zníženie hodnoty majetku sa vyjadruje opravnou položkou.
Účtovná jednotka tvorila opravné položky k

odpisovanému dlhodobému majetku □ áno □ nie
neodpisovanému dlhodobému majetku □ áno □ nie
nedokončeným investíciám □ áno □ nie
dlhodobému finančnému majetku □ áno □ nie
zásobám □ áno □ nie
pohľadávkam □ áno x nie

Účtovná jednotka tvorila opravné položky k pohľadávkam v rámci hlavnej činnosti, pri ktorých je riziko, 
že ich dlžník úplne alebo čiastočne nezaplatí.
Účtovná jednotka tvorila opravné položky k pohľadávkam v rámci podnikateľskej činnosti, podľa 
ustanovenia § 20 zákona č.595/2003 Z.z. o dani z príjmov v z.n.p.

Účtovná jednotka o prechodných zníženiach hodnoty majetku - opravné položky netvorila.
6. Zásady pre vykazovanie transferov.
O nároku na dotácie zo štátneho rozpočtu sa účtuje, ak je takmer isté, že sa splnia všetky podmienky 
súvisiace s dotáciou a súčasne, že sa dotácia poskytne.
Bežný transfer

- prijatý od iných subjektov ako od zriaďovateľa - sa zúčtuje do výnosov vo vecnej a časovej 
súvislosti s nákladmi hradenými z tohto transferu

- prijatý od zriaďovateľa - sa zúčtuje do výnosov vo vecnej a časovej súvislosti s výdavkami z tohto 
transferu

- poskytnutý iným subjektom ako zriadeným organizáciám - sa zúčtuje do nákladov po splnení 
podmienok

- poskytnutý zriadeným rozpočtovým a príspevkovým organizáciám - sa zúčtuje do nákladov pri 
poskytnutí transferu

Kapitálový transfer
- prijatý od iných subjektov ako od zriaďovateľa - sa zúčtuje do výnosov vo vecnej a časovej 

súvislosti s nákladmi z majetku obstaraného z tohto kapitálového transferu (napr. s odpismi, 
s opravnou položkou, so zostatkovou cenou vyradeného dlhodobého majetku).

- prijatý od zriaďovateľa - sa zúčtuje do výnosov vo vecnej a časovej súvislosti s nákladmi 
z majetku obstaraného z tohto kapitálového transferu (napr. s odpismi, s opravnou položkou, so 
zostatkovou cenou vyradeného dlhodobého majetku).

- poskytnutý iným subjektom ako zriadeným organizáciám - sa zúčtuje do nákladov po splnení 
podmienok

- poskytnutý zriadeným rozpočtovým a príspevkovým organizáciám - sa zúčtuje do nákladov vo 
vecnej a časovej súvislosti s nákladmi z majetku účtovanými v zriadených organizáciách

Účtovná jednotka prijala dotácie zo štátneho rozpočtu a účtovala o nich.
7. Spôsob prepočtu údajov v cudzích menách na menu euro.
Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene sa ku dňu uskutočnenia účtovného prípadu prepočítavajú na 
menu euro referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo 
Národnou bankou Slovenska v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu.
Na ocenenie prírastku cudzej meny nakúpenej za euro sa použije kurz, za ktorý bola táto cudzia mena 
nakúpená.



Na úbytok rovnakej cudzej meny v hotovosti alebo z devízového účtu sa na prepočet cudzej meny na eurá 
použije referenčný výmenný kurz určený a vyhlásený Európskou centrálnou bankou alebo Národnou 
bankou Slovenska v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu.
Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene (okrem prijatých a poskytnutých preddavkov) sa ku dňu, ku 
ktorému sa zostavuje účtovná závierka, prepočítavajú na menu euro referenčným výmenným kurzom 
určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska v deň, ku 
ktorému sa zostavuje účtovná závierka, a účtujú sa s vplyvom na výsledok hospodárenia.
Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene prostredníctvom účtu vedeného v tejto cudzej mene sa 
prepočítavajú na menu euro referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou 
centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného 
prípadu. Ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, sa už neprepočítavajú.
Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na účet zriadený v eurách a z účtu zriadeného v eurách sa 
prepočítavajú na menu euro kurzom, za ktorý boli tieto hodnoty nakúpené alebo predané. Ku dňu, ku 
ktorému sa zostavuje účtovná závierka, sa už neprepočítavajú.
Účtovná jednotka doklady v cudzích menách nemala.

Čl. III
Informácie o údajoch na strane aktív súvahy

A Neobežný majetok
1. Dlhodobý nehmotný majetok a dlhodobý hmotný majetok 
a) prehľad o pohybe dlhodobého majetku (tabuľka č.1)
Obec v roku 2025 zakúpila malotraktor a radlicou a mulčovačom (z dotácie Environmentálny fond).

Účet Opis význam nej položky prírastkov a úbytkov dlhodobého majetku Prírastok Ú bytok
021 Zaradenie technického zhodnotenia budovy 0,00 0,00
022 Samostatne hnuteľne veci a  súbory 0,00 0,00
023 Dopravné prostriedky 17 515,20 0,00
028 Ostatný DHM 2 253,36 0,00
031 Nákup a predaj pozem kov 0,00 0,00
042 Obstaranie dlhodobého hm otného m ajetku 0,00 0,00

j) spôsob a výška poistenia dlhodobého nehmotného majetku a dlhodobého hmotného majetku
Spôsob poistenia V ýška poistenia

Poistenie m ajetku a zodpovednosti 655,79
c) zriadenie záložného práva na dlhodobý nehmotný majetok a dlhodobý hmotný majetok alebo 

obmedzenie práva nakladať s dlhodobým majetkom
Účtovná jednotka nemá na dlhodobý nehmotný a dlhodobý hmotný majetok zriadené záložné práva.

d) opis a hodnota dlhodobého majetku vo vlastníctve účtovnej jednotky alebo v správe účtovnej
jednotky

M ajetok, Sum a
ku ktorém u m á účtovná jednotka vlastnícke právo

Drobný DNM 193,58
Pozem ky 56 901,38
Budovy, stavby 323 580,86
Stroje, prístroje, zariadenia, inventár 22 567,60
Dopravné prostriedky 17 515,20
Drobný DHM 2 253,36
Obstaranie dlhodobého hm otného m ajetku 0,00

Účtovná jednotka opravné položky netvorila a ani neúčtovala o nich.

2. Dlhodobý finančný majetok
a) prehľad o pohybe dlhodobého finančného majetku - tabuľka č.1 

Dlhodobým finančným majetkom účtovnej jednotky sú realizovateľné cenné papiere TurVod 
v celkovej hodnote 37 239,18 /R 027/



3. Majetkové podiely účtovnej jednotky v iných spoločnostiach
Informácia o spoločnostiach, v ktorých má účtovná jednotka majetkový podiel (riadky 025 až 026 

súvahy):
Účtovná jednotka nemá podiely v iných spoločnostiach.

4. Dlhové cenné papiere a realizovateľné cenné papiere, dlhodobé pôžičky a ostatný dlhodobý
finančný majetok

a) dlhové cenné papiere držané do splatnosti a realizovateľné cenné papiere (riadky 027 až 028 súvahy):
Názov em itenta D ruh cenného 

papiera
M ena

cenného
papiera

Výnos v
%

D átum
splatnosti

Ú čtovná hodnota 
vykázaná v  súvahe 
účtovnej jednotky 

k  31.12. 2024

Ú čtovná hodnota 
vykázaná v  súvahe 
účtovnej jednotky 

k  31.12. 2025
Tur Vod realizovateľné EU R 37 239,18 37 239,18

S p o l u  /R  027 / X 37 239,18 37 239,18
b) dlhodobé pôžičky (riadky 029 až 030 súvahy): 

Účtovná jednotka dlhodobé pôžičky nemá.

B Obežný majetok
1. Zásoby
a) vývoj opravnej položky k zásobám - tabuľka č.2

Účtovná jednotka nemá zásoby a preto o opravných položkách neúčtovala.

2. Pohľadávky
a) opis významných pohľadávok podľa jednotlivých položiek súvahy

Pohľadávky R iadok súvahy H odnota pohľadávok Opis
315 065 472,81 Ostatné pohľadávky
318 068 35,00 Kom unálny odpad
319 069 95,28 D aň z nehnuteľností
378 081 0
S p o l u 060 603,09
b) vývoj opravnej položky k pohľadávkam - tabuľka č.3
Účtovná jednotka o opravných položkách k pohľadávkam neúčtovala
Opis dôvodov tvorby, zníženia a zrušenia opravných položiek k pohľadávkam

Pohľadávky Sum a OP D ôvod tvorby, zníženia a zrušenia OP

c) pohľadávky podľa doby splatnosti (riadky 048 a 060 súvahy) - tabuľka č.4
Pohľadávky účtovnej jednotky sú splatné do jedného roka v celkovej hodnote 472,81 € (dobropis) 

d) pohľadávky podľa zostatkovej doby splatnosti (riadky 048 a 060 súvahy) - tabuľka č.4 
Účtovná jednotka má pohľadávky podľa zostatkovej doby splatnosti do jedného roka v hodnote 472,81 € 
EUR. A po dobe splatnosti vo výške 130,28 €.
Účtovná jednotka nemá pohľadávku zabezpečenú záložným právom ani inou formou zabezpečenia.
3. Finančný majetok
a) opis významných zložiek krátkodobého finančného majetku________________________________

K rátkodobý finančný m ajetok Z ostatok k  31.12.2024 Z ostatok k  31.12.2025
Bankové účty /  R  087 -88 / 104 136,71 € 90 549,49
Účty s viazanosťou dlhšou ako jeden  rok /R  089/ 7 228,88 € 7 314,17
Ceniny a pokladnica 600,26 € 361,18

S p o l u  /R  085/ 111 965,85 98 224,84

b) krátkodobý finančný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo a krátkodobý finančný majetok, pri 
ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať
Účtovná jednotka nemá finančný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo alebo obmedzené právo 
s ním nakladať.



4. Poskytnuté návratné finančné výpomoci (riadky 098 a 104 súvahy):
Popis a hodnota poskytnutých návratných finančných výpomoci podľa jednotlivých druhov výpomocí 
v členení na dlhodobé návratné výpomoci a krátkodobé návratné finančné výpomoci 

Účtovná jednotka neposkytla návratné finančné výpomoci.

5. Časové rozlíšenie
Významné položky časového rozlíšenia nákladov budúcich období a príjmov budúcich období

Opis jednotlivých význam ných položiek časového rozlíšenia Z ostatok k  31.12.2025
Náklady budúcich období -  poistky 340,08

Príjmy budúcich období spolu z toho: 0,00

Čl. IV
Informácie o údajoch na strane pasív súvahy 

A Vlastné imanie - tabuľka č.5

N ázov  položky  
Ú čet

Z ostatok
k

31.12 .2024

P rírastky Ú bytky P resuny Z osta tok
k

31.12 .2025

O pis jed n otlivých  po ložiek  
a op is zm ien  jed n otlivých  

p o lož iek  v lastn éh o  im ania , 
n ajm ä zm en y oceň ovacích  

rozd ielov ,
op ravy  význ am ných  chýb  

m in u lých  rokov

428 - Nevysporiadaný 
výsledok hospodárenia 
m inulých rokov

295 775,01 0,00 0,00 -2 034,12 293 740,89 presuny -  preúčtovane H V  
z roku 2024

V ýsledok hospodárenia 
(431)

- 2034,12 976,42 0,00 2 034,12 976,42 Presuny €  : preúčtovanie 
H V  za rok 2025 
Prírastky : H V  z roku 2025

B Záväzky
1. Rezervy - tabuľka č.6 - 7
Predpokladaný rok použitia rezerv a opis významných položiek rezerv

Názov položky Predpokladaný rok použitia
Ostatné krátkodobé rezervy 2025

Účtovná jednotka tvorila rezervu na audit v celkovej hodnote 1 100,-€. Rezerva je tvorená v tabuľke č. 7

2. Záväzky podľa doby splatnosti
a) záväzky podľa doby splatnosti (riadky 140 a 151 súvahy) - tabuľka č.8
Záväzky účtovnej jednotky sú do splatnosti jedného roka. Ide o nevyplatené mzdy zamestnancom, odvody do 
zdravotných a sociálnej poisťovne a daň zo mzdy za 12/2025, ktoré boli vyplatené v 1/2026 , záväzky voči 
dodávateľom a dlhodobý záväzok -  sociálny fond vo výške 186,74 €.

b) záväzky podľa zostatkovej doby splatnosti (riadky 140 a 151 súvahy) - tabuľka č.8 
Účtovná jednotka záväzky podľa zostatkovej doby splatnosti má do jedného roka, a záväzok voči 
sociálnemu fondu.
c) popis významných položiek záväzkov______________________________________________

Záväzok H odnota záväzku Opis
D odávatelia /R  152/ 411,14 Faktúry došlé
Zam estnanci /R163/ 1 762,86 M zdy
Sociálna a zdravotná poisťovňa /R165/ 1 195,71 Odvody ZP a SP
Daňový úrad /R167/ 304,56 D aň zo mzdy
D aň z príj mov /R166/ 0,00 Splatná daň z príjm ov
Iné /R 160/ 28,62 Predpis envirofond

2. Bankové úvery a ostatné prijaté návratné finančné výpomoci
a) dlhodobé bankové úvery a krátkodobé bankové úvery - tabuľka č.9 

Účtovná jednotka nemá žiadne úvery



b) popis zabezpečenia dlhodobého bankového úveru alebo krátkodobého bankového úveru
Druh bankového úveru  

podľa splatnosti /krátkodobý, dlhodobý/
Popis zabezpečenia dlhodobého bankového úveru  

alebo krátkodobého bankového úveru

c) dlhodobé emitované dlhopisy a krátkodo )é emitované dlhopisy (riadky 150 a 176 súvahy)

d) prijaté dlhodobé návratné finančné výpomoci a krátkodobé návratné finančné výpomoci
Poskytovateľ  

návratnej výpom oci
Druh prijatej 

návratnej výpom oci 
/krátkodobá, 

dlhodobá/

Účel
použitia

Dátum
splatnosti

V ýška prijatej 
návratnej 
výpom oci 

k 31.12.2024

V ýška prijatej 
návratnej 
výpom oci 

k  31.12.2025

3. Časové rozlíšenie
a) popis významných položiek časového rozlíšenia výdavkov budúcich období a výnosov budúcich

období
Popis význam nej položky časového rozlíšenia Z ostatok k  31.12.2025

Výdavky budúcich období spolu z toho: 0,00
Výnosy budúcich  období spolu z toho: 139 864,35
cesta 60 184,93
Zástavky 2 643,68
Obecný rozhlas 146,16
M alotraktor 13 767,15
Rekonštrukcia K D - ŠR 15 671,09
R ekonštrukcia KD -  EU 47 451,34
b) informácia o prijatých kapitálových transferoch zaúčtovaných na účte 384

K apitálový transfer Zúčtovanie do výnosov budúcich období

Čl. V
Informácie o výnosoch a nákladoch 

1. Výnosy - popis a výška významných položiek výnosov ______
Popis /číslo účtu a názov/ Sum a 2024 Sum a 2025

a) tržby za  vlastné výkony a tovar
602 - Tržby z predaja služieb 17,80 17,50
b) zm ena stavu vnútroorganizačných zásob
c) aktivácia
624 - A ktivácia D HM 0,00 0,00
d) daňové a colné výnosy a výnosy z poplatkov
632 - Daňové výnosy samosprávy 71 008,66 73 128,25
633 - Výnosy z poplatkov 4 892,25 5 322,50
e) finančné výnosy
661 - Tržby z predaja CP 0,00 0,00
662 -  Úroky 107,81 105,27
668 - Ostatné finančné výnosy 0,00 0,00
f) m im oriadne výnosy
672 - Náhrady škôd 0,00 0,00
g) výnosy z transferov a rozpočtových príjm ov v obciach, VÚC  

a v RO a PO zriadených obcou alebo VÚC
691 - Výnosy z bežných transferov z rozpočtu obce, VÚC 0,00 0,00
692 - Výnosy z kapitálových transferov z rozpočtu obce, VÚC 0,00 0,00
693 - Výnosy samosprávy z bežných transferov zo ŠR 4 912,54 6 156,79
694 - Výnosy samosprávy z kapitálových transferov zo ŠR 4 781,78 5 864,63
695 - Výnosy samosprávy z bežných transferov od EÚ 0,00 0,00
696 - Výnosy samosprávy z kapitálových transferov od EÚ 0,00 0,00
697 - Výnosy samosprávy z bežných transferov od ostatných subjektov 
mimo verejnej správy

1 550,00 0,00

698 - Výnosy samosprávy z kapitálových transferov od ostatných 
subjektov mimo verejnej správy

0,00 0,00



699 - Výnosy samosprávy z odvodu rozpočtových príjm ov 0,00 0,00
h) ostatné výnosy
641 -  Tržby z predaja dlhod. nehmot. a hmot. majetku 0,00 0,00
645 - Ostatné pokuty, penále a úroky z om eškania 0,00 0,00
648 - Ostatné výnosy 629,65 641,63
i) zúčtovanie rezerv, opravných položiek, časového rozlíšenia
653 - Zúčtovanie ostatných rezerv z prevádzkovej činnosti 850,00 950,00
658 - Zúčtovanie ostatných opravných položiek z prevádzkovej činnosti 0,00 0,00

2. Náklady - popis a výška významných položiek nákladov
Popis /číslo účtu a názov/ Sum a 2024 Sum a 2025

a) spotrebované nákupy
501 - Spotreba m ateriálu 7 554,12 6 410,33
502 - Spotreba energie 6 050,64 4 412,67
b) služby
511 - Opravy a udržiavanie 5 620,87 5 725,00
512 - Cestovné 557,42 508,54
513 - Náklady na reprezentáciu 455,13 0,00
518 - Ostatné služby 16 611,80 14 508,66
c) osobné náklady
521 - M zdové náklady 30 626,50 33 695,02
524 - Zákonné sociálne náklady 9 090,83 10 992,97
525 - DDS 180,00 180,00
527 - Zákonné sociálne náklady 990,54 1 054,78
d) dane a poplatky
532 - D aň z nehnuteľností 0,00 0,00
538 - Ostatné dane a poplatky 78,00 0,00
e) odpisy, rezervy a opravné položky
551 - Odpisy D N M  a DHM 9 628,45 11 03,,61
553 - Tvorba ostatných rezerv 950,00 1 100,00
558 - Tvorba ostatných opravných položiek 0,00 0,00
f) finančné náklady
561 - Predané CP a podiely 0,00 0,00
562 - Úroky 0,00 0,00
568 - Ostatné finančné náklady 247,38 284,74
g) m im oriadne náklady
572 - Škody 0,00 0,00
h) náklady na transfery a náklady z odvodov príjm ov
584 - Náklady na transfery z rozpočtu obce, VÚC do RO, PO zriadených 
obcou alebo VÚC

0,00 0,00

585 - Náklady na transfery z rozpočtu obce, VÚC ostatným  subjektov 
verejnej správy

0,00 0,00

586 - Náklady na transfery z rozpočtu obce, VÚC subjektov mimo 
verejnej správy

0,00 0,00

587 - Náklady na ostatné transfery 0,00 0,00
588 - Náklady z odvodu príjm ov 0,00 0,00
589 - Náklady z budúceho odvodu príjm ov 0,0 0,0
i) ostatné náklady
541 - ZC predaného D N M  a D H M 0,00 0,00
544 - Zmluvné pokuty, penále a úroky z om eškania 0,00 0,00
545 - Ostatné pokuty, penále a úroky z om eškania 0,00 0,00
546 - Odpis pohľadávky 0 0
548 - Ostatné náklady na prevádzkovú činnosť 1 992,54 1 283,85
549 - M anká a škody 0,00 0,00
j) dane z príjm ov
591 - Splatná daň z príjm ov 50,49 19,98



3. Náklady voči audítorovi alebo audítorskej spoločnosti
O sobitné náklady podľa zákona o účtovníctve § 18 ods.6
Náklady voči audítorovi alebo audítorskej spoločnosti v  členení na 
náklady za:
a) overenie účtovnej závierky 950,00

Čl. VI
Informácie o údajoch na podsúvahových účtoch

1. Ďalšie informácie
V ýznam né položky H odnota Ú čet

M ajetok n a  podsúvahových účtoch -  O TE 34 817,14 771 a  799

Čl. VII
Informácie o iných aktívach a iných pasívach

1. Iné aktíva a iné pasíva
Účtovná jednotka iné aktíva a pasíva nemá.

2. Ostatné finančné povinnosti - tabuľka č.10
účtovná jednotka má majetkový podiel v spoločnosti VEPOS n.o. ktorý je vedený na podsúvahovom účte 
v hodnote 3 075,-€

Čl. VIII
Informácie o spriaznených osobách a o ekonomických vzťahoch 

účtovnej jednotky a spriaznených osôb

1. Informácie o spriaznených osobách a o ekonomických vzťahoch účtovnej jednotky 
a spriaznených osôb
Obec nemá spriaznené osoby a iné ekonomické vzťahy

Čl. IX
Informácie o rozpočte a hodnotenie plnenia rozpočtu

Informácie o rozpočte a hodnotenie plnenia rozpočtu - tabuľka č.12-14 
Textová časť k tabuľke č.12-14:
Rozpočet obce bol schválený obecným zastupiteľstvom dňa 10.12.2024, uznesenie číslo 121/10.12.2024 

Zmeny rozpočtu:
- Rozpočtové opatrenie č. 1 zobratím na vedomie
- Rozpočtové opatrenie č. 2 schválením
- Rozpočtové opatrenie č. 3 schválením
- Rozpočtové opatrenie č. 4 zobratím na vedomie
- Rozpočtové opatrenie č. 5 zobratím na vedomie
- Rozpočtové opatrenie č. 6 schválením
- Rozpočtové opatrenie č. 7 zobratím na vedomie

Výška dlhu obce podľa § 17 ods. 7 zákona č.583/2004 Z.z. o rozpočtových pravidlách územnej 
samosprávy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v z.n.p. za bežné účtovné obdobie a bezprostredne 
predchádzajúce účtovné obdobie.



Východiskové údaje: 
A.
Bežné príjmy obec + RO Rok 2023 Rok 2024

Bežné príjmy celkom 82 329,96 82 895,37

z toho príjmy 
- dotácie EK 3xx 
-131013,131015,223002,223003

7 834,84 
4 815,25

6 414,83 
4 815,25

Upravené bežné príjmy celkom 69 679,87 71 665,29

B.
Suma splátok Rok 2024 Rok 2025

Finančné výdavky na splácanie istín EK 82x 0,00 0,00

Bežné výdavky na splácanie úrokov EK 65x 0,00 0,00

Dlhová služba spolu 0,00 0,00

C.
Súhrn záväzkov vyplývajúcich zo splácania istín 
návratných zdrojov financovania, záväzkov z Rok 2024 Rok 2025
investičných dodávateľských úverov a ručiteľských 
záväzkov obce alebo vyššieho územného celku
- účet 273 0,00 0,00
Súhrn záväzkov spolu 0,00 0,00

Rok 2024 Rok 2025 O bm edzenie zákonom

a) D lh obce C 2024 /  A  BP 2023 x 100 = ....% 

0 /  82 329,96 x 100 = 0 %

C 2025 /  A  BP 2024 x 100 = ....% 

0 /  82 895,37 x 100 = 0 %

< 60%

b) D lhová služba B 2024 /  A  upravené BP 2023 

x 100 = ....%

0 / 69 679,87 x 100 = 0 %

B 2025 /  A  upravené BP 2024 

x 100 = ....%

0 / 71 665,29 x 100 = 0 %

< 25%

a) Zákonná podmienka podľa § 17 ods.6 písm. a) zákona č.583/2004 Z.z. za rok 2024 bola splnená.
b) Zákonná podmienka podľa § 17 ods.6 písm. b) zákona č.583/2004 Z.z. za rok 2024 bola splnená.

Čl. X
Informácie o skutočnostiach, ktoré nastali po dni, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka

do dňa zostavenia účtovnej závierky

Informácie o skutočnostiach, ktoré nastali po dni, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka do dňa 
zostavenia účtovnej závierky
a) pokles alebo zvýšenie trhovej ceny finančného majetku ako dôsledku okolností, ktoré nastali po dni, 

ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka do dňa zostavenia účtovnej závierky s uvedením dôvodu 
týchto zmien,



b) dôvody pre zmenu výšky rezerv a opravných položiek,
c) zmeny významných položiek dlhodobého finančného majetku,
d) vydané dlhopisy a iné cenné papiere,
e) zmena právnej formy účtovnej jednotky,
f) mimoriadne udalosti, ak majú vplyv na hospodárenie účtovnej jednotky, napríklad živelné pohromy,
g) iné mimoriadne skutočnosti

Popis skutočností:
Po 31. decembri 2025 nenastali také udalosti, ktoré by si vyžadovali zverejnenie alebo vykázanie 
v účtovnej závierke za rok 2025.


